@"' Lietotaja rokasgramata

HP ENVY Inspire 7200e series
HP ENVY Inspire 7900e series




HP ENVY Inspire 7200e series
/) HP ENVY Inspire 7900e series

KOPSAVILKUMS

Saja celvedi sniegta informacija par konfiguraciju, lietodanu, drosibu un vidi.



Uznémuma HP pazinojumi
Autortiesibas un licence

SEIT IETVERTAJA INFORMACIJA VAR TIKT VEIKTI
GROZIJUMI BEZ IEPRIEKSEJA BRIDINAJUMA.,

VISAS TIESIBAS AIZSARGATAS. ST MATERIALA
PAVAIROSANA, ADAPTESANA VAI TULKOSANA
BEZ IEPRIEKSEJAS HP RAKSTISKAS ATLAUJAS
IR AIZLIEGTA, IZNEMOT AUTORTIESIBU
LIKUMOS ATLAUTOS GADIJUMOS. VIENIGAS
HP 1ZSTRADAJUMIEM UN PAKALPOJUMIEM
NOTEIKTAS GARANTIJAS IR IETVERTAS
ATTIECIGAJIEM IZSTRADAJUMIEM UN
PAKALPOJUMIEM PIEVIENOTAJOS GARANTIJAS
PAZINOJUMOS. NEKAS NO SEIT MINETA

NAV UZSKATAMS PAR PAPILDU GARANTIJU
NODROSINOSU FAKTORU. HP NEUZNEMAS
ATBILDIBU PAR SAJA TEKSTA PIELAUTAM
TEHNISKAM VAI REDAKCIONALAM DRUKAS
KLUDAM VAI IZLAIDUMIEM.

© Copyright 2021 HP Development Company,
L.P.

Informacija par pretu Zimém

Microsoft un Windows ir Microsoft Corporation
registrétas precu zimes vai precu zimes
Amerikas Savienotajas Valstis un/vai citas
valstis.

Mac, 0S X, macOS un AirPrint ir Apple Inc. precu
zimes, kas registrétas ASV un citas valstis.

ENERGY STAR un ENERGY STAR atzime ir
registrétas precu zimes, kas pieder ASV Vides
aizsardzibas agentdrai.

Android un Chromebook ir Google LLC precu
zimes.

i0S ir Cisco precu zime vai registréta precu zZime
ASV un citas valstis un tiek izmantota saskana
ar licenci.

Informacija par droSibu

Lai mazinatu iespéju gut savainojumus no
uguns vai elektriskas stravas trieciena,
vienmér ievérojiet galvenos piesardzibas
pasakumus, kad izmantojat So izstradajumu.

- Izlasiet un izprotiet visas instrukcijas, kas
sniegtas printera komplektacija ieklautaja
dokumentacija.

- levérojiet visus uz produkta atzimétos
bridinajumus un noradijumus.

- Pirms produkta tirisanas atvienojiet to no
sienas kontaktligzdas.

- Neuzstadiet un neizmantojiet So produktu
Gdens tuvuma vai tad, ja esat slapjs.

- Uzstadiet produktu uz stabilas, nekustigas
virsmas.

- Novietojiet produktu aizsargata vieta, kur
kabelim nevar uzkapt vai to aizkert un nav
iespéjama kabela sabojasana.

- Jaizstradajums nedarbojas normali, skatiet
sadalu Problému risina$ana saja celvedr.

- lericei nav sastavdalu, kuru tehnisko apkopi ir
atlauts veikt lietotajam. Tehnisko apkalposanu
uzticiet kvalificetam personalam.
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1 Darbasaksana

Saja sadala ir noraditas printera dalas, vadibas panela funkcijas un citas printera funkcijas.

Skati uz printeri

Seit ir noraditi skati uz printeri no priek$puses, drukas izejmaterialu zona un skats uz printeri no aizmugures.

Skats uz printeri no priekSpuses

©00

1-1. tabula. Skats uz printeri no priekSpuses

Funkcija Apraksts

1 Dokumentu padevéjs

2 Dokumentu padevéja papira platuma vadotnes
3 Dokumenta padeves tekne

4 Dokumentu padevéja uztvéréja pagarinajums
5 Skenera vaks

6 Galvena tekne

7 Papira platuma vadotnes

8 Fototekne

9 Barosanas poga

10 Vadibas panela displejs

11 Skenera stikls

12 Skenera vaka pamatne

13 Izvades tekne

14 Izvades teknes pagarinatajs.

Darba sakSana 1



Drukas izejmaterialu zona

1-2. tabula. Drukas izejmaterialu zona

Funkcija Apraksts

1 Priekséjas durtinas

2 Kasetnu nodalijuma vaks
3 PIN koda etikete

4 Kasetnes

B PIEZIME. Kasetnes jaglaba printeri, lai novérstu iespéjamas drukas kvalitates problémas vai drukas galvinu
bojajumus. Neiznemiet drukas izejmaterialus no printera uz ilgu laika periodu. Neizslédziet printeri, kad
trikst kasetnes.

Skats uz printeri no aizmugures
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1-3. tabula. Skats uz printeri no aizmugures

Funkcija Apraksts

1 Aizmuguréjais USB ports

PIEZIME. Siprintera USB portu sedz etikete. Lai iestatitu printeri un sanemtu HP+ piedavajumu, izmantojiet lietotni
HP Smart un tikla savienojumu. Pé&c iestatisanas varat drukat, izmantojot USB kabeli (ja nepiecieams), tacu printerim ir
japaliek arf savienotam ar internetu, ja ir iespé&jots HP+.

2 Stravas savienojums

Vadibas panela funkcijas

Seit ir noraditas printera vadibas panela funkcijas.

Vadibas panela sagasana

Lai vieglak skatitu vadibas paneli, sagaziet to. Virziet vadibas panela augséjo dalu, lai to sagaztu augsup, un
virziet ta apakséjo dalu, lai sagaztu to lejup.

Vadibas panela funkcijas

3
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1-4. tabula. Vadibas panela parskats

Funkcija Apraksts
1 Stravas padeves indikators: norada, vai printeris ir ieslégts.
2 Bezvadu savienojuma indikators: norada printera bezvadu savienojuma statusu.
e  Pastavigi degoss zilais indikators norada, ka ir izveidots bezvadu savienojums un var drukat.
e  Léni mirgojo3a gaisma ar skaidru pauzi norada, ka bezvadu savienojums ir ieslégts, bet nav konfiguréts.
Informaciju par printera pievienosanu skatiet Seit: Printera pievieno3ana.
e LénimirgojoSs indikators norada, ka bezvadu savienojums ir ieslégts, bet printerim nav izveidots savienojums ar
tiklu. Parliecinieties, vai printeris atrodas bezvadu signala uztversanas diapazona.
e  Atri mirgojoss indikators norada, ka ir radusies bezvadu savienojuma klida. Skatiet printera displeja redzamo
pazinojumu.
e Jabezvadu savienojuma indikators nedeg, bezvadu savienojums ir izslégts.
3 Poga Back (Atpakal): atgrieSanas iepriek3éja izvélné.
4 Poga Home (Sakums): atgriesanas sakuma ekrana no jebkura ekrana.
5 Poga Help (Palidziba): palidzibas izvélnes atvérsana sakuma ekrana vai kontekstuala palidzibas satura radisana, ja tas

ir pieejams pasreizéjai darbibai citos ekranos.

6 Funkciju pogas: pieskarieties, lai paveiktu biezak veicamas darbibas. Papildinformaciju skatiet Seit: Funkciju pogas.
7 Informacijas panelis: pavelciet uz leju, lai skatitu printera parvaldibas papildopcijas. Papildinformaciju skatiet Seit:

Informacijas panela ikonas.

Funkciju pogas

1-5. tabula. Funkciju pogas

Funkcija Apraksts

Kopésana Dokumentu, ID karsu vai fotoattélu kopésana.

Skenésana Dokumentu skenésana.

Informacijas panela ikonas

Panelis printera vadibas paneli lauj pieklat ikonam displeja, parbaudit printera statusu vai parraudzit un
parvaldit pasreizejos un ieplanotos printera uzdevumus.

Lai atvértu informacijas paneli, vadibas paneli pieskarieties cilnei === (Informacijas panela josla) ekrana
augsdala vai pavelciet cilni uz leju.

1.nodala. Darbasak3ana
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1-6. tabula. Informacijas panela pogas

Funkcija Apraksts

lestatiSana Izmantojot iestatljumu ikonu, tiek atvérts iestatijumu ekrans, kura var mainit preferences, tikla iestatijumus, Wi-Fi
Direct un citus apkopes iestatijumus, ka ari veidot atskaites.

Bezvadu savienojums Izmantojot bezvadu savienojuma ikonu, var skatit bezvadu savienojuma statusu un izvélnes opcijas. Papildinformaciju
skatiet Seit: Izveidojiet printera savienojumu ar bezvadu tiklu, izmantojot printera vadibas paneli.

(« 1 )
Klusais reZims (ja tiek Klusais rezims palénina drukasanu, lai samazinatu kopéjo troksni, neietekméjot drukas kvalitati. Klusais rezims
atbalstits) darbojas, drukajot tikai uz parasta papira. Lai samazinatu drukasanas troksni, ieslédziet kluso rezimu. Lai drukatu

normala atruma, izslédziet kluso reZimu. Péc nokluséjuma klusais rezims ir izslégts.

Iqllll'

Wi-Fi Direct Izmantojot Wi-Fi Direct ikonu, var skatit Wi-Fi Direct statusu, nosaukumu un paroli, ka arT pievienoto iericu skaitu.
Varat mainit ari iestatfjumus un drukat norades.

DEI PIEZIME. Lai darbotos HP+ printeri, tiem ir jabat savienojumam ar internetu, izmantojot bezvadu tiklu.
Tintes statuss Tintes statuss rada aptuveno tintes limeni.

@ PIEZIME. Tintes limena pazinojumi un indikatori ir paredzéti tikai planosanai. Sanemot bridinajumu par zemu tintes
limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai nepielautu drukas darbu kavésanos. Kasetnes nav janomaina,
kamér netiek paradits aicinajums to darit.

HP EcoSolutions Izmantojot HP EcoSolutions ikonu, tiek atvérts ekrans, kura var konfigurét dazus no printera vides lidzekliem.

NY/

Printera iestatijumu maina

Izmantojiet vadibas paneli, lai mainitu printera darbibu un iestatijumus, drukatu atskaites vai sanemtu
palidzibu printera lietoSana.

.

ATA

PADOMS. Printera iestatijumus var mainit, izmantojot ari printera programmatdru. Papildinformaciju
skatiet Seit: Druka.

Funkcijas iestatijumu maina

Vadibas panela displeja ekrana Sakums ir redzamas pieejamas printera funkcijas. DaZas funkciju iezimes lauj
mainit iestatijumus.

1. Atlasiet Copy (Kopét) vai Scan (Skenét) un péc tam atlasiet nepiecieSsamo opciju.

2.  Péc funkcijas atlasiSanas pieskarieties iestatijumu @ ritiniet pieejamos iestatijumus un péc tam

pieskarieties iestatijumam, kuru vélaties mainit.

Printera iestatijumu maina



3. lzpildiet vadibas panela displeja redzamos noradijumus, lai mainitu iestatijumus.

> PADOMS. Pieskarieties Sakums (7Y lai atgrieztos Sakums ekrana.

Printera iestatijumu mainisana

Lai mainitu printera iestatijumus vai drukatu atskaites, izmantojiet ekrana Setup Menu (lestatijumu izvélne)
pieejamas opcijas.

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties iestatiSsanas {ﬁ}

2. Pieskarieties un ritiniet ekranus.

3. Pieskarieties ekrana vienumiem, lai atlasitu ekranus vai opcijas.

*y- PADOMS.  Pieskarieties Sakums (7Y lai atgrieztos Sakums ekrana.

Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai, skenésanai un
parvaldibai

Ar lietotnes HP Smart palidzibu var veikt dazadas ar printeri saistitas darbibas, tostarp talak noraditas.

e PrinteraiestatiSana un savienojuma izveide.

e Dokumentu un fotoattélu drukasana un skenésana.

e Dokumentu kopigoSana e-pasta un citas lietojumprogrammas.

e Printeraiestatijumu parvaldiSana, printera statusa parbaude, atskaisSu drukasana un izejvielu pasatisana.

Lietotne HP Smart tiek atbalstita mobilajas iericés un datoros, kuros darbojas operétajsistéma i0S, Android,
Windows 10, mac0S 10.13 vai jaunaka versija.

B PIEZIME. Paslaik lietotne HP Smart, iespéjams, nav pieejama visas valodas. Dazas funkcijas ir pieejamas
tikai noteiktiem printeriem vai modeliem. HP Smart neatbalsta visus faila formatus. Papildinformaciju
skatiet Seit: Vairak informacijas par HP Smart.

HP Smart instaléSana un lietotnes atvérsana

Veiciet talak noraditas darbibas, lai instalétu un atvértu lietotni HP Smart, izveidotu savienojumu ar printeri
un saktu izmantot lietotni.

1. Lailejupieladétu lietotni HP Smart un instalétu to sava iericé, apmeklé&jiet vietni 123.hp.com.

B PIEZIME.

e i0S, Android, Windows 10 un macQOS ierices: lietotni HP Smart iericei var lejupieladét ari no
attiecigajiem lietotnu veikaliem.

e Windows 7: HP printeru programmatru var lejupieladét vietné 123.hp.com; instalgjiet
programmaturu, izveidojiet printerim bezvadu savienojumu, izmantojot programmattru. (Lai
instalétu HP printera programmataru, ir nepieciesama Windows 7 1. servisa pakotne (SP1).)
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2. Peécinstalésanas atveriet lietotni HP Smart.
e i0S/Android: mobilas ierices darbvirsma vai lietotnes izvélné pieskarieties pie HP Smart.

e Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt) un péc tam lietotnu saraksta atlasiet
HP Smart.

e mac0S: palaides paneli atlasiet HP Smart.

3. lzveidojiet printera savienojumu ar bezvadu tiklu, izmantojot lietotni HP Smart. Papildinformaciju skatiet
Seit: Printera savienojuma izveide ar bezvadu tiklu, izmantojot lietotni HP Smart.

4. Kad tiek prasits, izveidojiet HP kontu un registréjiet printeri.

Vairak informacijas par HP Smart

Lai uzzinatu, ka izveidot savienojumu, drukat un skenét, lietojot HP Smart, dodieties uz jusu ierices timekla
vietni.

e j0S/Android: hp.com/go/hpsmart-help

e Windows 10: hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: hp.com/go/hpsmartmac-help

Printera izslégsana

Lai izslégtu printeri, nospiediet pogu Barosana ( (l) ). Pirms atvienojat stravas vadu vai izslédzat

pagarinataju, pagaidiet, kamér nodziest stravas indikators.

/A UZMANIBU! Ja nepareizi izslédzat printeri, drukas kasetne var neatgriezties pareiza stavokli, radot
problémas ar kasetném un drukas kvalitati.

Vairak informacijas par HP Smart 7


https://hp.com/go/hpsmart-help/
https://hp.com/go/hpsmartwin-help/
https://hp.com/go/hpsmartmac-help/
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2 Printera pievienoSana

Saja sadala ir noraditi dazadi printera savieno$anas veidi.

HP+ printeru prasibas

Seit ir noraditas prasibas HP+ printeriem.

NodroSiniet printera savienojumu ar internetu.

HP+ printeri ir ar makoni savienotas ierices. Lai tie darbotos, printeriem ir jabat savienojumam ar
internetu. Izmantojot savienojumu ar internetu, printeris nodrosina specifiskas HP+ lietotnu funkcijas un
aparatprogrammataras atjauninajumus.

lestatiSanas laika ir jaizveido printera savienojums ar internetu, lietojot atbalstita tikla savienojumu. Péc
iestatiSanas var drukat, izmantojot USB kabela savienojumu (ja nepiecieSams), tacu printerim ir japaliek
savienotam ar internetu.

Lietojiet originalas HP kasetnes

Originalas HP kasetnes ir kasetnes, ko razo un pardod HP originalaja HP iepakojuma. Ja tiek lietoti
izejmateriali, kuru razotajs nav HP, vai uzstaditas atkartoti uzpilditas kasetnes, HP+ printeri nedarbosies
ka paredzeéts.

HP konta izveide

Lai parvalditu printeri, izveidojiet HP kontu vai pierakstieties taja.

Printera savienojuma izveide ar bezvadu tiklu, izmantojot lietotni
HP Smart

Seit ir noradits, ka izveidot printera savienojumu ar bezvadu tiklu, izmantojot HP Smart.

Instalgjiet lietotni HP Smart datora vai mobilaja iericé un lietojiet to, lai iestatitu printeri vai izveidotu ta
savienojumu ar bezvadu tiklu.

Informaciju par HP Smart, tostarp informaciju par lietotnes lejupielades vietu, skatiet Seit: Lietotnes HP Smart
izmantoSana drukasanai, skenésanai un parvaldibai.

1. Parbaudiet, vai datoram vai mobilajai iericei ir izveidots savienojums ar jisu bezvadu tiklu. Mobilaja
iericé ieslédziet Bluetooth un atrasanas vietas pakalpojumus.

B PIEZIME. HP Smartizmanto Bluetooth printera iestatisanai, un ta neatbalsta drukasanu, izmantojot
Bluetooth.

2. Japrintera bezvadu savienojums ieprieks bija izslégts, parbaudiet, vai tas ir ieslégts. Papildinformaciju
par bezvadu savienojuma statusu skatiet Seit: Printera bezvadu savienojuma iespéjas ieslégsana vai

izslégsana.

2.nodala. Printera pievieno3ana



3. Japrinteris vairs nav bezvadu iestatiSanas rezima, atjaunojiet printera tikla iestatijumus.
Papildinformaciju skatiet Seit: Originalo tikla iestatljumu atjaunoSana printerim.

B PIEZIME. Bezvadu savienojuma indikators mirgo, kad printeris ir bezvadu iestati$anas rezima.

4, Atveriet lietotni HP Smart datora vai mobilaja iericé. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart
izmantoSana drukasanai, skenésanai un parvaldibai.

5. Lietotné HP Smart noklikskiniet uz plusa ikonas -4 vai uz Add Printer (Pievienot printeri) vai

pieskarieties minétajam opcijam, péc tam izvélieties opciju atlasit vai pievienot printeri. Ja tiek prasita
atlauja izmantot Bluetooth un atrasanas vietas informaciju, sniedziet to.

Lai pievienotu printeri tiklam, izpildiet noradijumus.

6. Kad tiek prasits, izveidojiet HP kontu un registréjiet printeri.

PIEZIME. Kad printerim ir sekmigi izveidots savienojums, bezvadu savienojuma indikators beidz mirgot un
deg vienmerigi (visiem bezvadu modeliem). Papildinformaciju skatiet Seit: Skati uz printeri.

Izveidojiet printera savienojumu ar bezvadu tiklu, izmantojot
printera vadibas paneli

Seit ir noradits, ka izveidot printera savienojumu ar bezvadu tiklu, izmantojot printera vadibas paneli.

Pirms darba sakuma

Pirms sakat printera iestatiSanu bezvadu sazinai, nodroSiniet talak noradito.
e vaibezvadu tikls ir iestatits un darbojas pareizi;

e printeris un datori, kas izmanto printeri, atrodas viena un taja pasa tikla (apakstikla).

PIEZIME. Veidojot savienojumu ar printeri, iespéjams, sanemsiet aicinajumu ievadit bezvadu tikla
nosaukumu (SSID) un bezvadu tikla paroli.

e Bezvadu tikla nosaukums ir nosaukums, kas identificé bezvadu tiklu.

e Bezvadu savienojuma parole novérs iespéju citiem pievienoties jusu bezvadu tiklam bez jisu atlaujas.
Atkariba no nepiecieSama drosibas limena jasu bezvadu tikls var izmantot WPA ieejas frazi vai WEP
atslégu.

Ja neesat mainijis tikla nosaukumu vai drosibas paroli, kad uzstadijat bezvadu tiklu, So paroli atradisiet
bezvadu marsrutétaja aizmuguré vai sanos.

Ja nevarat atrast tikla nosaukumu vai drosibas paroli vai nevarat atceréties So informaciju, skatiet datoram
vai bezvadu marsrutétajam pievienoto dokumentaciju. Ja joprojam nevarat atrast So informaciju, sazinieties
ar tikla administratoru vai personu, kura iestatija bezvadu tiklu.

Printera savienojuma izveide ar bezvadu tiklu, izmantojot printera vadibas paneli

Izmantojiet printera vadibas panela displeja pieejamo bezvadu iestatijumu vedni vai Wi-Fi aizsargatu
iestatiSanu, lai iestatitu bezvadu sazinu.

PIEZIME. Pirms turpinat, parskatiet sarakstu &eit: Pirms darba sakuma.

Izveidojiet printera savienojumu ar bezvadu tiklu, izmantojot printera vadibas paneli



1.  Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsa vai pavelciet uz leju, lai atvertu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties bezvadu savienojuma ((T)).

2. Pieskarieties iestatijumu {:o:}

3. Pieskarieties pie Wireless Settings (Bezvadu tikla iestattjumi).

4. Pieskarieties pie Wireless Setup Wizard (Bezvadu iestatijuma vednis) vai Wi-Fi Protected Setup (Wi-Fi
aizsargata iestatisana).

5. Laipabeigtu iestatiSanu, izpildiet displeja redzamos noradijumus.

Ja printeri jau esat lietojis, izmantojot cita veida savienojumu, pieméram, USB savienojumu, izpildiet sadala
Savienojuma veida maina sniegtos noradijumus, lai printeri iestatitu bezvadu tikla.

Printera savienojuma izveide, izmantojot USB kabeli

B PIEZIME.

e lestatot printeri pirmo reizi, neveidojiet printera savienojumu, izmantojot USB kabeli. HP+ printeris
nedarbosies, ka paredzéts, ja pirmaja iestatiSanas reizé tiek izmantots USB kabelis.

e Laiiestatitu un lietotu printeri, tam vienmer ir jaizveido savienojums ar internetu.

Skatiet prasibas, kas noraditas Seit: HP+ printeru prasibas.

1. JanepiecieSams, nonemiet etiketi, kas klaj USB portu printera aizmuguré.
2. Savienojiet printeri ar datoru, izmantojot USB kabeli.

3. Datora atveriet lietotni HP Smart. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantoSana
drukasanai, skenésanai un parvaldibai.

4. Lietotné HP Smart noklikskiniet uz plusa ikonas == vai uz Add Printer (Pievienot printeri) vai
pieskarieties minétajam opcijam, péc tam izvélieties opciju atlasit vai pievienot printeri.

Lai pievienotu printeri, izpildiet noradijumus.

5. Kad tiek prasits, izveidojiet HP kontu un registréjiet printeri.

Bezvadu savienojuma iestatijumu mainisana

Printerim var iestatit un parvaldit bezvadu savienojumu. Tas ietver tikla iestatljumu informacijas drukasanu,
bezvadu funkcijas ieslégSanu un izslégsanu, ka ari bezvadu iestatijumu atjaunoSanu.

Printera bezvadu savienojuma statuss

Izdrukajiet bezvadu sazinas parbaudes zinojumu, lai iegitu informaciju par printera bezvadu savienojumu.
Bezvadu savienojuma parbaudes atskaité ir ietverta informacija par printera statusu, ierices (MAC) adresi un
IP adresi. Ja ir probléma ar bezvadu savienojumu vai bezvadu savienojuma méginajums nav izdevies, bezvadu
testa zinojums nodroSina ari diagnostikas informaciju. Ja printeris ir pievienots tiklam, parbaudes atskaité ir
redzama informacija par tikla iestatijumiem.
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1. Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, pieskarieties bezvadu savienojuma ((T)) un péc tam pieskarieties iestatijumu {ﬁ}

2. Pieskarieties pie Print Details (Drukasanas informacija) vai Print Network Configuration (Drukat tikla
konfiguraciju).

Printera bezvadu savienojuma iespéjas ieslégsana vai izslégsana

Jairieslégta printera bezvadu savienojuma iespégja, printera vadibas paneli deg zilais bezvadu savienojuma
indikators.

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, pieskarieties bezvadu savienojuma (« ! ) un péc tam pieskarieties iestatljumu {é}

2. Pieskarieties pie Wireless Settings (Bezvadu tikla iestatijumi).

3. Pieskarieties parslégsanas pogai blakus Wireless (Bezvadu savienojums), lai to ieslégtu vai izslégtu.

Er PIEZIME. Japrinteris nekad nav bijis konfiguréts savieno$anai ar bezvadu tiklu, ieslédzot bezvadu
savienojumu, automatiski tiek ieslégts bezvadu savienojuma iestatiSanas vednis.

Originalo tikla iestatijumu atjaunosana printerim
1.  Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties iestatiSanas .
2. Pieskarieties pie Network Setup (Tikla iestatijumi).
3. Pieskarieties pie Restore Network Settings (Atjaunot tikla iestatijumus).
Tiek paradits zinojums, kura noradits, ka tikla nokluséjumi tiks atjaunoti.
4. Pieskarieties pie Yes (Ja).

5. lzdrukajiet tikla konfiguracijas lapu un parliecinieties, vai tikla iestatijumi ir atiestatiti.

Er PIEZIME. Laiiegltu zona atrasto bezvadu tiklu sarakstu, printeri jabit ieslégtam bezvadu radiouztvéréjam.
Jatasirizslégts, saraksts netiek paradits.

Q PADOMS. Lai sanemtu informaciju un utilitprogrammas, kuru izmanto$ana var novérst daudzas visparéjas
printera problémas, varat apmeklét HP tieSsaistes atbalsta timekla vietni Seit: hp.com/support.

Lietojiet HP Print and Scan Doctor, lai automatiski diagnosticétu un novérstu problémas Ja lietojat
Windows 10, varat palaist HP Print and Scan Doctor, izmantojot HP Smart.

Savienojuma veida maina

Seit ir noradits, ka mainit printera savienojuma veidu.

No USB savienojuma uz bezvadu savienojumu

Windows 10/mac0S

1. Atvienojiet USB kabeli no printera.

Printera bezvadu savienojuma iespéjas ieslégsana vai izslegsana
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6.
7.

Parbaudiet, vai datoram vai mobilajai iericei ir izveidots savienojums ar jisu bezvadu tiklu. Mobilaja
ierice iesledziet Bluetooth un atrasanas vietas pakalpojumus.

Ja printera bezvadu savienojums ieprieks bija izslégts, parbaudiet, vai tas ir ieslégts. Papildinformaciju
par bezvadu savienojuma statusu skatiet Seit: Printera bezvadu savienojuma iespéjas ieslégsana vai

izslégSana.

Ja printeris vairs nav bezvadu iestatiSsanas rezima, atjaunojiet printera tikla iestatijumus.
Papildinformaciju skatiet Seit: Originalo tikla iestatljumu atjaunoSana printerim.

Atveriet lietotni HP Smart datora vai mobilaja iericé. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart
izmantoSana drukasanai, skenéSanai un parvaldibai.

Kad tiek prasits, izveidojiet HP kontu un registréjiet printeri.

Lai pievienotu printeri bezvadu tiklam, izpildiet ekrana paraditos noradijumus.

No bezvadu savienojuma uz USB savienojumu

Windows/mac0S

12

B PIEZIME. Vienmér nodrosiniet savienojumu ar internetu. Lai printeris darbotos pareizi (neatkarigi no ta, vai
lietojat savienojumu ar bezvadu tiklu vai USB savienojumu), tam vienmér ir jabat savienojumam ar internetu.
Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai, skenéSanai un parvaldibai.

Ja nepiecieSams, nonemiet etiketi, kas klaj USB portu printera aizmugureé.
Savienojiet printeri ar datoru, izmantojot USB kabeli.

Datora atveriet lietotni HP Smart. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantoSana
drukasanai, skenéSanai un parvaldibai.

Lietotné HP Smart noklikskiniet uz plusa ikonas <4 vai uz Add Printer (Pievienot printeri) vai

pieskarieties minétajam opcijam, péc tam izvélieties opciju atlasit vai pievienot printeri. Lai pievienotu
printeri, izpildiet ekrana paraditos noradijumus.

Kad tiek prasits, izveidojiet HP kontu un registréjiet printeri.
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3 Pamatinformacija par apdrukajamo materialu
un papira ievietosanu

Saja sadala ir noradits, ka mainit papira iestatijumus un ievietot printeri citus apdrukajamos materialus.

Papira ievietoSana

Seit ir noradits, ka ievietot papiru, aploksni, kartites un fotoattélus.

B’ PIEZIME.
e Neievietojiet papiru, kameér printeris druka.

e Japrintera tekné ir cits papirs, iznemiet to pirms atskiriga papira veida vai izméra ievietosanas.

Standarta papira ievietosana

1. Atveriet galveno tekni.

2. lebidiet fototekni.
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3. Bidiet papira platuma vadiklas virziena uz galvenas teknes malam.

4. Papiruievietojiet portreta orientacija ar apdrukajamo pusi uz leju. NodroSiniet, lai papira kaudzite ir
salagota ar atbilstoSajam papira izméra linijam teknes priekSpuseé.

6. Aizveriet galveno tekni.

7. Nomainiet vai paturiet papira iestatijumus printera displeja.
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8. lzvelciet izvades teknes pagarinajumu.

Legal papira ievietosana (tikai daziem modeliem)

1. Atveriet galveno tekni.

2. lebidiet fototekni.

3. Bidiet papira platuma vadiklas virziena uz galvenas teknes malam.

e

Legal papira ievietosana (tikai daziem modeliem)
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4. Atblokéjiet un péc tam atveriet papira teknes priekSpusi.

5. Papiruievietojiet portreta orientacija ar apdrukajamo pusi uz leju.

Nodrosiniet, lai papira kaudzite ir salagota ar atbilstoSajam papira izméra linijam teknes priekSpusé.

6. Pielagojiet papira platuma vadiklas, lidz tas pieskaras papira kaudzites kreisajai un labajai malai.

7.  Aizveriet galveno tekni.

8. Nomainiet vai paturiet papira iestatijumus printera displeja.
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9. lzvelciet izvades teknes pagarinajumu.

Aploksnes ievietoSana

1. Atveriet galveno tekni.

2. lebidiet fototekni.

=

Bidiet papira platuma vadiklas virziena uz galvenas teknes malam.

=

Aploksnes ievietoSana
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4. Aploksniievietojiet portreta orientacija ar apdrukajamo pusi uz leju.

Informaciju par tekné pielaujamo maksimalo aplokSnu skaitu skatiet Seit: Specifikacijas.

5. Pielagojiet papira platuma vadotnes, lidz tas pieskaras aplokSnu kaudzites kreisajai un labajai malai.

6. Aizveriet galveno tekni.

7. Nomainiet vai paturiet papira iestatijumus printera displeja.

8. lzvelciet izvades teknes pagarinajumu.
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KartiSu un fotopapira ievietoSana

1. Atveriet galveno tekni.

B’ PIEZIME.
e |znemiet papiru, pirms ievietojat cita veida vai izméra papiru.

e Laidrukatu uz panoramiska fotopapira (4x12 collas), ievietojiet fotopapiru tekné galvena tekne.

2. JanepiecieSams, izvelciet fotopapira tekni.

3. Bidiet papira platuma vadotnes virziena uz fototeknes malam.

<
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4. Kartites vai fotopapiru ievietojiet portreta orientacija ar apdrukajamo pusi uz leju.

Parliecinieties, vai kartisu vai fotoattélu kaudzite ir izlidzinata ar atbilstosa papira formata linijam teknes
priekSpuse.

5. Pielagojiet papira platuma vadiklas, lidz tas pieskaras papira kaudzites kreisajai un labajai malai.

6.

7. Nomainiet vai paturiet papira iestatijumus printera displeja.

8. lzvelciet izvades teknes pagarinajumu.
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Originalu novietoSana uz skenera stikla

Seit ir noradits, ka printeri ievietot originalu.

B PIEZIME.

e Skeneris var nedarboties pareizi, ja skenera stikls vai vacins nav tirs. Papildinformaciju skatiet Seit:
Printera apkope.

e Nonemiet visus originalus no dokumentu padeves teknes (tikai daziem modeliem) pirms pacelat
printera vaku.

Lai novietotu originalu uz skenera stikla

1. Paceliet skenera vaku.

2. levietojiet originalu ar drukajamo pusi uz leju un izlidziniet to ar atzimi stikla aizmuguréja kreisaja starr.

Q PADOMS. Laiiegat papildu palidzibu par originalu ievietoSanu, skatiet iegravetas norades gar skenera
stikla malam.
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3.  Aizveriet vaku.

Originala ievietoSana dokumentu padevéja (tikai daziem
modeliem)

Dokumentu var kopét vai skenét, ievietojot to dokumentu padevéja.

/A UZMANIBU! Neievietojiet dokumentu padevéja fotoattélus, jo ta tos var sabojat. Lietojiet tikai papiru, kuru
atbalsta dokumentu padevéjs.

[ PIEZIME. Dazas funkcijas, pieméram, kopésanas funkcija Fit to Page (letilpinat lappusé), nedarbojas, ja
originalus ievieto dokumentu padevéja. Lai Sis funkcijas darbotos, novietojiet originalus uz skenera stikla.

Originala ievietoSana dokumentu padevéja

1. levietojiet originalu dokumentu padevéja ar apdrukato pusi uz augsu.

a. Jaievietojat portretorientacija apdrukatu originalu, novietojiet lapas ar dokumenta augséjo malu
pa prieksu. Ja ievietojat ainavorientacija apdrukatu originalu, novietojiet lapas ar dokumenta kreiso
malu pa prieksu.

b. lebidiet papiru dokumentu padevéja, lidz atskan signals vai printera vadibas panela displeja tiek
paradits zinojums par to, ka ir noteiktas ievietotas lapas.

:0- PADOMS. Laisanemtu papildu palidzibu par originalu ievietosanu dokumentu padevéja, skatiet
dokumentu padevéja teknes shému.
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2. Bidiet papira platuma vadotnes uz iekSpusi, lidz tas apstajas papira kreisaja un labaja mala.

Pamatinformacija par papiru

Printeris ir paredzéts izmantosanai ar lielako dalu biroja vajadzibam paredzéta papira. leteicams izméginat
dazadu drukasanas papiru, pirms to iegadaties liela daudzuma.

Lai iegutu optimalu izdrukas kvalitati, lietojiet HP papiru. Lai iegitu papildinformaciju par HP papiru,
apmekléjiet HP timekla vietni www.hp.com.

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai izmantot parastu papiru ar ColorLok
logotipu. Papiram ar ColorLok logotipu ir veikta neatkariga testésana, un tas
atbilst augstiem droSuma un drukas kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem
dokumentiem ir dzivas, spilgtas krasas, izteiktaka melna krasa, un tas Zast atrak
neka standarta papirs. Mekléjiet papiru ar ColorLok logotipu, ko lielakie papira
razotaji piedava dazada svara un izméros.

TECHHOQLOGY

Padomi papira izvélei un lietoSanai
Lai panaktu vislabakos rezultatus, ievérojiet turpmakos noradijumus.
e Tekné vai dokumentu padevéja vienlaikus ievietojiet tikai viena veida un viena izméra papiru.
e Parliecinieties, vai papirs ir ievietots pareizi, to liekot no teknes galvena tekne vai dokumentu padevéja.
e Neparslogojiet tekni vai dokumentu padevéju.

e Lainovérstu papira iestrégsanu, zemu drukas kvalitati un citas drukas problémas, tekné vai dokumentu
padevéja neievietojiet talak noradito papiru.

— Veidlapas, kas sastav no vairakam dalam
— Bojati, salociti vai saburziti apdrukajamie materiali

—  Apdrukajamie materiali ar izgriezumiem vai caurumiem
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—  Apdrukajamie materiali ar raupju faktdru, reljefu vai tadi, kas labi neuztver tinti
—  Apdrukajamie materiali, kuri loti maz sver vai viegli staipas

— Materiali ar skavam vai saspraudém
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4 Printera konfigurésana

Seit ir noradits, ka konfigurét printeri.

Timekla pakalpojumu izmantosana

Printeris piedava novatoriskus, makoni balstitus risinajumus, pieméram, drukasanu neatkarigi no atrasanas
vietas, skenésanu un saglabasanu makoni, ka ari citus pakalpojumus (tostarp izejvielu automatisku
papildinaganu).

Lai iegltu papildinformaciju, apmeklé&jiet HP Smart timekla vietni hpsmart.com.

4 PIEZIME. Laiizmantotu $os makoni balstitos risinajumus, printerim ir nepiecie$ams savienojums ar
internetu. Ja nav noteikts citadi, HP péc saviem ieskatiem var mainit vai atcelt So makoni balstito risinajumu
piedavajumus.

Timekla pakalpojumu iestatiSana

Pirms timekla pakalpojumu iestatiSanas parliecinieties, vai printerim ir izveidots savienojums ar internetu,
izmantojot bezvadu savienojumu.

Timekla pakalpojumu iestatiSana

1. Pirms timekla pakalpojumu iestatiSanas parliecinieties, vai printerim ir izveidots savienojums ar
internetu.

2. Atveriet printera sakuma lapu (Embedded Web Server jeb EWS). Papildinformaciju skatiet Seit: Piekluve

EWS un ta lietoSana.

3. Noklikskiniet uz cilnes HP Web Services (HP timekla pakalpojumi).

4. Sadala Web Services Settings (Timekla pakalpojumu iestatijumi) noklikskiniet uz Enable (lespéjot) un
izpildiet ekrana paraditos noradijumus, lai akceptétu lietoSanas noteikumus.

5. Jatiek paradita attieciga uzvedne, izvélieties laut printerim meklét atjauninajumus un instalét tos.

B PIEZIME.

e Jatiek paradita uzvedne ar aicinajumu ievadit paroli, ievadiet PIN kodu no printera etiketes.
Papildinformaciju skatiet Seit: Svarigi nosacijumi saistiba ar piekluvi EWS.

e Jatiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatijumiem un jasu tikla tiek izmantoti
starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri. Ja

nevarat atrast So informaciju, sazinieties ar jusu tikla administratoru vai personu, kas ierikoja tiklu.

e Jair pieejami printera atjauninajumi, printeris tos lejupieladé, instalé un péc tam automatiski tiek
restartéts. Lai iestatitu HP timekla pakalpojumus, atkartojiet ieprieks sniegtos noradijumus.

6. Péctam, kad ir izveidots printera savienojums ar HP serveri, printeris izdruka informacijas lapu. Lai
pabeigtu timekla pakalpojumu iestatiSanu, izpildiet informacijas lapa sniegtos noradijumus.

Printera konfigurésana
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Printera atjauninasana

Laiku pa laikam HP izlaiz aparatprogrammatiras atjauninajumus, lai uzlabotu izstradajumu funkcionalitati
un novérstu problémas. Ja printerim ir izveidots savienojums ar internetu, tas péc nokluséjuma regulari
parbauda, vai nav atjauninajumu. Automatiskas atjauninasanas nokluséjuma iestatijumu var mainit, vai
jauninajumu parbaudes var veikt uzreiz manuali.

Printeris ar iespéjotu dinamisko droSibu

Sis printeris ir paredzéts darbam tikai ar kasetném, kuram ir jaunas vai atkartoti lietojamas HP elektroniskas
shémas. Atkartoti lietojama HP elektroniska shéma lauj izmantot atkartoti lietojamas, atjaunotas un atkartoti
uzpilditas kasetnes.

Printeris izmanto dinamiskos droSibas pasakumus, lai blokétu kasetnes ar parveidotu vai bez HP
elektroniskas shémas. Periodiski programmaparatiras atjauninajumi, kas tiek nodroSinati interneta, saglabas
dinamisko droSibas pasakumu efektivitati un blokeés ieprieks lietotas kasetnes.

Atjauninajumi var pilnveidot, uzlabot vai paplasinat printera funkcionalitati un iespéjas, aizsargat pret
droSibas apdraudéjumiem un kalpot citiem mérkiem, tacu Sie atjauninajumi var ari blokét printera darbibu,
ja tiek lietotas kasetnes bez HP elektroniskas shémas, tostarp kasetnes, kas tiek lietotas Sodien. Ja vien
neesat registréjies noteiktas HP programmas, pieméram, Instant Ink, vai izmantojat citus pakalpojumus,
kuriem nepiecieSami automatiski tieSsaistes programmaparatiras atjauninajumi, lielako dalu HP printeru
var konfigurét atjauninajumu sanems$anai automatiski vai ar pazinojumu, kas lauj izvéléties, vai atjauninat.
Lai iegitu papildinformaciju par dinamisko droSibu un to, ka konfigurét tieSsaistes programmaparatiras
atjauninajumus, lidzu, dodieties uz uz www.hp.com/learn/ds.

Printera atjauninasana, izmantojot printera vadibas paneli

1.  Ekrana augsdala pieskarieties cilnei vai pavelciet uz leju, lai atvéru informacijas paneli, pieskarieties
iestatijumu @ .

2. Pieskarieties pie Printera apkope.

3. Pieskarieties pie Printera atjauninasana.

4. Pieskarieties pie Check for Printer Updates Now (Talit parbaudit, vai nav printera atjauninajumul).

Printera iespéjoSana automatiskai atjauninajumu meklésanai
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Er PIEZIME. Auto Update (Automatiska atjauninasana) noklusétais iestatijums ir leslégts.

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties iestatiSsanas {6\:}

Pieskarieties pie Printer Maintenance (Printera apkope).

Pieskarieties pie Update the Printer (Atjauninat printeri).

P wWwN

Pieskarieties pie Printer Update Options (Printera atjauninasanas opcijas).

5.  Atlasiet Install Automatically (Recommended) (Instalét automatiski (ieteicamais)) vai Alert When
Available (Bridinat, kad pieejams) vai Do Not Check (Neparbaudit).
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Printera atjauninasana, izmantojot Embedded Web Server (EWS)

1. Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet Seit: Piekluve EWS un ta lietosana.

2. Noklikskiniet uz cilnes Tools (Riki).

3.  Sadala Printer Updates (Printera atjauninajumi) noklikskiniet uz Firmware Updates

(Aparatprogrammatiras atjauninajumi) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.
B’ PIEZIME.

e Jatiek paradita uzvedne ar aicinajumu ievadit paroli, ievadiet PIN kodu no printera etiketes. PIN koda
etikete atrodas iekSpusé — kasetnes piekluves zona.

e Jatiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatijumiem un jasu tikla tiek izmantoti
starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri. Ja
nevarat atrast So informaciju, sazinieties ar jasu tikla administratoru vai personu, kas ierikoja tiklu.

e Jair pieejami printera atjauninajumi, printeris tos lejupieladg, instalé un péc tam restartéjas.

Printera konfigurésana, lietojot EWS

Lai parvalditu drukasanas funkcijas no datora, lietojiet EWS.

Skatiet printera statusa informaciju
Parbaudiet drukasanas izejvielu informaciju un statusu
Sanemiet pazinojumu par printera un izejmaterialu notikumiem

Skatiet un mainiet tikla un printera iestatijumus

Piekluve EWS un ta lietosana

EWS var atvért, izmantojot vienu no talak noraditajam iesp&jam.

Lietotne HP Smart
HP printera programmatura
Timekla parlikprogramma, izmantojot IP adresi

Timekla parlikprogramma, izmantojot Wi-Fi Direct savienojumu

Svarigi nosacijumi saistiba ar piekluvi EWS

Ja timekla parlikprogramma tiek paradits zinojums, noradot, ka piekluve timekla vietnei nav dro3a,
atlasiet opciju, lai turpinatu. PiekliSana Sai timekla vietnei nekaités jasu iericei.

Ja tiek prasits, noradiet printera paroli.

— Parole: atveriet kasetnu nodalijuma vaku un skatiet uzlimi printera iekSpuse.

Printera atjauninasana, izmantojot Embedded Web Server (EWS)

27



HP ENVY Inspire XXXXX I
Prodine, © LzvEs Sk
ﬁfzf'!:"a K00 [i] .._‘
& =i

HOO000000 Np.comysupport

Atkariba no printera savienojuma dazas EWS funkcijas var nebat pieejamas.

Serverim EWS nevar pieklat aiz tikla ugunsmura.

EWS atvérsana, lietojot HP Smart (i0S, Android un Windows 10)

1.

Atveriet lietotni HP Smart datora vai mobilaja iericé. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart
izmantoSana drukasanai, skenéSanai un parvaldibai.

Lietotné HP Smart atlasiet printeri un péc tam noklikskiniet uz opcijas Advanced Settings
(Papildiestatijumi) vai pieskarieties tai.

EWS atvérsana, lietojot IP adresi (savienojums ar bezvadu tiklu)

1.

Uzziniet printera IP adresi. Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet
uz leju, lai atvertu informacijas paneli, pieskarieties bezvadu savienojuma ((T)) un péc tam pieskariet

iestatijumu {0} .

Atveriet timekla parlikprogrammu, adreSu josla ievadiet IP adresi vai resursdatora nosaukumu un péc
tam noklikskiniet uz taustina Enter (levadit) vai pieskarieties tam.

EWS atvérsana, lietojot IP adresi (Wi-Fi Direct savienojums)

1.

Parbaudiet, vai jisu iericei un printerim ir izveidots savienojums, izmantojot Wi-Fi Direct.
Papildinformaciju skatiet Seit: Drukasana, nepieslédzoties vienam un tam pasam bezvadu tiklam (Wi-Fi
Direct).

Atveriet timekla parlikprogrammu, adreSu josla ievadiet noradito printera IP adresi vai resursdatora
nosaukumu un péc tam noklikskiniet uz taustina Enter (levadit) vai pieskarieties tam.

IP adrese 192.168.223.1
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EWS atvérsana, lietojot HP printera programmataru (Windows 7)

1.  Datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet
uz HP, noklikskiniet uz printera mapes, atlasiet ikonu ar printera nosaukumu un péc tam atveriet HP
Printer Assistant (HP printera paligs).

2. Sadala HP Printer Assistant (HP printera paligs) atlasiet cilni Print (Druka).

3.  Atlasiet Printer Home Page (EWS) (Printera sakumlapa (EWS)).

IP tikla iestatijumu konfigurésana

Printera tikla iestatijumu konfiguréSanai izmantojiet turpmakas sadalas.

Tikla iestatijumu skati$ana vai mainisana

Lai skatitu vai mainitu IP konfiguracijas iestatijumus, izmantojiet EWS.

1. Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet Seit: Piekluve EWS un ta lietoSana.

2. Noklikskiniet uz cilnes Networking (Tiklosana), lai ieglitu informaciju par tiklu. Mainiet iestatijumus, ka
nepiecieSams.

Printera pardévésana tikla

Lai pardévétu printeri tikla ta, lai to var unikali identificét, izmantojiet Embedded Web Server.

1. Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet Seit: Piekluve EWS un ta lietosana.

2. Atveriet cilni System (Sistéma).

3. Lapa Device Information (lerices informacija) nokluséjuma printera nosaukums tiek radits lauka Device
Description (lerices nosaukums). Varat mainit $o nosaukumu, lai unikali identificétu So printeri.

Er PIEZIME. Citu lauku aizpildisana $aja lapa nav obligata.

4. Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot), lai saglabatu izmainas.

IPv4 TCP/IP parametru manuala konfigurésana

Izmantojiet EWS, lai manuali iestatitu IPv4 adresi, apakstikla masku un nokluséjuma varteju.

1. Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet Seit: Piekluve EWS un ta lietoSana.

2.  Cilnes Networking (Tiklosana) kreisas puses navigacijas rati noklikskiniet uz IPv4 Configuration (IPv4
konfiguracija).

3. Nolaizamaja izvélné IP Preferred Address Method (IP vélama adreses metode) atlasiet opciju Manual
(Manuali) un péc tam redigéjiet IPv4 konfiguracijas iestatijumus.

4.  Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

Sistémas paroles pieskirsana vai maina, izmantojot EWS

Lai neautorizéti lietotaji nevarétu mainit printera iestatijumus, pieskiriet administratora paroli piekluvei
printerim un EWS.

EWS atvérsana, lietojot HP printera programmatiru (Windows 7)
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1. Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet Seit: Piekluve EWS un ta lietoSana.

2. Cilnes System (Sistema) kreisas puses navigacijas rati noklikskiniet uz saites Administration
(Administrésana).

3. Apgabala Product Security (Produkta drosiba) lauka Password (Parole) ievadiet paroli.
4. Veélreiz ievadiet paroli lauka Confirm Password (Apstiprinat paroli).

5. Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

B PIEZIME. Pierakstiet paroli un glabajiet to dro3a vieta.

Energijas taupiSanas iestatijumu maina
Printerim ir vairakas ekonomiskas funkcijas energijas un izejmaterialu ietaupisanai.
Miega reZima/automatiskas izslégsanas iestatiSana péc neaktivitates perioda
Izmantojiet EWS, lai iestatitu dikstaves laiku, péc kura printeris parslédzas miega rezima.

Veiciet talak noraditas darbibas, lai mainitu miega rezima/automatiskas izslegsanas péc neaktivitates perioda
iestatijumu.

1. Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet Seit: Piekluve EWS un ta lietoSana.

2. Noklikskiniet uz cilnes System (Sistéma) un péc tam atlasiet Energy Settings (Energijas iestatijumi).

3. Nolaizamaja saraksta Sleep/Auto Off After Inactivity (Miega rezZims/automatiska izslégsana péc
neaktivitates) atlasiet aizkaves laiku.

4. Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

IzsleégSanas péc neaktivitates perioda aizkaves laika iestatiSanas un printera konfigurésana 1 W vai
mazakas jaudas izmantosanai

Izmantojiet EWS, lai iestatitu laiku, péc kura printeris izslédzas.

Er PIEZIME. Péc printera izslégsanas jaudas patérins nav lielaks par 1 W.

Veiciet turpmak noraditas darbibas, lai mainitu izslégSanas péc neaktivitates laika iestatijumu.

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet Seit: Piekluve EWS un ta lietoSana.

2. Noklikskiniet uz cilnes System (Sistéma) un péc tam atlasiet Energy Settings (Energijas iestatijumi).

3. Nolaizamaja saraksta Shut Down After Inactivity (IzslégSanas péc neaktivitates perioda atlasiet) atlasiet
aizkaves laiku.

B/ PIEZIME. Nokluséjuma vértiba ir 4 stundas.

4. Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

IzslégSanas aizkavésanas iestatijuma iestatisana

Izmantojiet EWS, lai atlasitu, vai péc ieslégsanas/izslégsanas pogas (l) nospiesanas ir janotiek printera

izslegsanas aizkavésanai. Veiciet talak noraditas darbibas, lai mainitu izslégSanas aizkavésanas iestatijumu.
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1. Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet Seit: Piekluve EWS un ta lietoSana.

2. Noklikskiniet uz cilnes System (Sistéma) un péc tam atlasiet Energy Settings (Energijas iestatijumi).

3. Atlasiet vai notiriet opciju Aizkave, kad porti ir aktivi.

B PIEZIME. Jaizvéléta i opcija, printeris izslédzas tikai tad, ja visi porti ir neaktivi. Aktiva tikla saite
novers printera izsléegsanos.
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Druka

Sis printeris ir paredzéts lietosanai ar lietotni HP Smart — programmatiras lietotni, kas atvieglo drukasanu,
skenéSanu un printera parvaldibu no viedtalruna, klépjdatora, galddatora vai citas ierices. Instalgjot lietotni
katra iericg, varat drukat un parvaldit printeri no jebkuras savas ierices. Lietotne HP Smart ir saderiga ar i0S,
Android, Windows 10 un Mac iericém.

Lasiet So sadalu, lai uzzinatu vairak par drukasanu ar lietotni HP Smart, ka art drukasanu no citam
programmatiras lietotném, kas lieto HP printera draiveri, kas ir instaléts iestatiSanas laika. Uzzinasit arl
pamatnoradijumus drukasanai, izmantojot Apple AirPrint Mac iericés un drukasanai no mobilajam iericém,
izmantojot ierices programmatira nodroSinatas drukas komandas.

Lai katra drukasanas reize iegutu labu rezultatu, noteikti aplikojiet padomus sekmigai drukasanai.

Drukasana, izmantojot Windows datoru

Parskatiet prasibas, kas noraditas Seit: HP+ printeru prasibas.

1.

Parbaudiet, vai ir instaléta lietotne HP Smart. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart
izmantoSana drukasanai, skenéSanai un parvaldibai.

Atveriet dokumentu, ko vélaties izdrukat.
Programmatiras izvélné File (Fails) atlasiet opciju Print (Drukat).
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Setup (lestatijumi) vai Preferences (Preferences).

Printerim ir jabat izveletam.
Mainiet jebkurus drukas iestatijumus un noklikskiniet uz OK (Labi).

Lai izdrukatu darbu, noklikskiniet uz pogas, noklikskiniet uz pogas Print (Drukat) vai OK (Labi).

Drukasana, lietojot Mac datoru

Parskatiet prasibas, kas noraditas Seit: HP+ printeru prasibas.
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1.

Parbaudiet, vai ir instaléta lietotne HP Smart. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart
izmantoSana drukasanai, skenéSanai un parvaldibai.

Atveriet System Preferences (Sistémas preferences) un atlasiet Printers and Scanners (Printeri un
skeneri).

Noklikskiniet uz pievienosanas pogas/ikonas < , printeru saraksta atlasiet printeri un péc tam
noklikékiniet uz Add (Pievienot).

Kad savienojums ir izveidots, atveriet dokumentu, ko vélaties izdrukat, un lietojiet komandu Print
(Drukat).

5.nodala. Druka



5. Parbaudiet, vaiir atlasits vajadzigais printeris.
6. Mainiet jebkurus drukas iestatijumus.

7. Laiizdrukatu dokumentu, noklikskiniet uz Print (Drukat).

Drukasana no mobilajam iericém
Seit ir noradits, ka drukat no mobilajam iericém.

Lietotni HP Smart var lietot, lai drukatu dokumentus un fotoattélus no mobilajam iericém, socialo tiklu konta
vai makonkratuves. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai, skenésanai
un parvaldibai.

Drukat var arf tiesi no mobilajam iericém, izmantojot lietotni AirPrint (i0S) vai HP Print Service Plugin
(Android).

e i0S:iericem, kuras instaléta iOS 4.2 vai jaunaka versija, ir ieprieks instaléta lietotne AirPrint.

e Android: lejupieladéjiet lietotni HP Print Service Plugin veikala Google Play vai sava iecienitaja lietotnu
veikala un péc tam iesp€jojiet to sava ierice.

4 PIEZIME. Izmantojot HP Smart vai lietotni AirPrint/HP Print Service Plugin var drukat, ja mobila ierice

Drukasana, izmantojot savienojumu ar vienu un to pasu bezvadu tiklu

Dokumentus un fotoattélus var drukat no mobilas ierices, ja ierice darbojas taja pasa bezvadu tikla, kura
darbojas printeris.

Lai iegtu papildinformaciju par mobilo drukasanu, apmekléjiet vietni hp.com/go/mobileprinting.

[ PIEZIME. Parliecinieties, vai mobila ierice un printeris darbojas viena bezvadu tikla. Papildinformaciju
skatiet Seit: Printera savienojuma izveide ar bezvadu tiklu, izmantojot lietotni HP Smart.

Drukasana, nepieslédzoties vienam un tam pasam bezvadu tiklam (Wi-Fi Direct)

Izmantojot Wi-Fi Direct, var izveidot tieSu savienojumu starp datoru vai mobilo ierici un printeri, lai drukatu
bezvadu tikla, nepievienojot datoru vai mobilo ierici esoSajam bezvadu tiklam.

Lai iegtu papildinformaciju par Wi-Fi Direct, apmeklgjiet vietni hp.com/go/wifidirectprinting.

By PIEZIME.

e Parbaudiet, vai printertir ieslégta opcija Wi-Fi Direct. Ja opcija Wi-Fi Direct ir ieslégta, vadibas panela
displeja tiek paradita Wi-Fi Direct DET .

e Izmantojot Wi-Fi Direct, printerim var izveidot savienojumu ar lidz pat 5 datoriem un mobilajam iericem.

Wi-Fi Direct ieslégsana vai izslégSana no vadibas panela.

1. Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties Wi-Fi Direct DE,T .
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2. Pieskarieties iestatijumu {§}

3. Jadispleja tiek radits, ka opcija Wi-Fi Direct ir Off (Izslégta), pieskarieties Wi-Fi Direct Dzlﬂ un ieslédziet to.

Q PADOMS. Wi-Fi Direct var ieslégt art no EWS. Papildinformaciju par EWS izmantoSanu skatiet Seit: Piekluve
EWS un ta lietoSana.

Wi-Fi Direct ieslégsana

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties Wi-Fi Direct DE,T .

2. Pieskarieties iestatijumu {g}

3. Jadispleja tiek radits, ka Wi-Fi Direct ir Izslégts, pieskarieties Wi-Fi Direct EEﬂ un péc tam ieslédziet to.

Q PADOMS. Wi-Fi Direct var ieslégt ari no EWS. Papildinformaciju par EWS izmanto$anu skatiet Seit: Piekluve
EWS un ta lietoSana.

Padomi sekmigai drukasanai

Lai drukasana bitu sekmiga, HP kasetném ir pareizi jafunkcioné ar pietiekamu tintes daudzumu, papiram ir
jabat pareizi ievietotam un printerim ir nepiecieSami atbilstosi iestatijumi.

Printera iestatijumus var skatit lietotné HP Smart, serveri EWS un programmaturas lietojumprogrammas.
Padomi par tinti

Talak ir noraditi padomi par tinti, lai drukasana batu sekmiga.

e Jadrukas kvalitate klast nepienemama, papildinformaciju skatiet Seit: Drukasanas problémas.

e Lietojiet originalas HP kasetnes.

Originalas HP kasetnes ir izgatavotas un parbauditas darba ar HP printeriem un papiru, lai viegli varétu
sasniegt nemainigi augstus rezultatus.

B PIEZIME. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek lietoti izejmateriali, kuru razotajs nav HP.
lerices apkalpoSana vai remonts, kam célonis ir izejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek
segts saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP kasetnes, apmekléjiet vietni hp.com/go/
anticounterfeit.

B PIEZIME. Jajums ir HP+ printeris, jums ir jalieto originalas HP kasetnes. Ja tiek uzstaditas kasetnes,
kuru razotajs nav HP, vai atkartoti uzpilditas kasetnes, ar printeri nevarés drukat.

e Pareizi uzstadiet melnas un krasainas kasetnes.

Papildinformaciju skatiet Seit: Lai nomainitu kasetnes.

e Parbaudiet tintes limeni kasetnés, lai parliecinatos, vai pietiek tintes.
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Papildinformaciju skatiet Seit: Tintes limena parbaude.

B PIEZIME. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planoanas noliikam. Ja indikators

norada uz zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai nepielautu drukas darbu
kavesanos. Kasetnes nav janomaina, kamer tas netiek prasits.

Lai pasargatu sprauslas, printeri vienmér izslédziet ar pogu (D )

Padomi par papira ievietoSanu

Papildinformaciju skatiet ari Seit: Papira ievietoSana.

NodroSiniet pareizu papira ievietosanu tekné galvena tekne un iestatiet pareizu apdrukajama materiala
formatu un veidu. levietojot papiru tekné galvena tekne, jums tiks prasits iestatit apdrukajama materiala
formatu un veidu.

levietojiet papira kaudziti (nevis vienu lapu). Lai izvairitos no papira iesprisanas, kaudzité jabit viena
izméra un veida papiram.

levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju.

Parliecinieties, vai papirs tekné galvena tekne ir horizontala stavokli un ta malas nav uzlocijusas vai
iepléestas.

Noreguléjiet papira platuma vadotnes tekné galvena tekne, lai tas cieSi piegultu visam papiram.
Parliecinieties, vai vadotnes tekné neloka papiru.

Padomi par papira ievietoSanu
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6 Kopésana, skenésana un mobilais fakss

Varat skenét dokumentus, fotoattélus un citus papira veidus, ka ari nosutit tos uz dazadiem galameérkiem,
pieméram, uz datoru vai e-pasta adresatam.

Skenéjot dokumentus ar HP printera programmatdru, varat skenét uz mekléjamu un redigéjamu formatu.

Skengjot bezmalu originalu, izmantojiet skenera stiklu, nevis dokumentu padevéju.

4 PIEZIME. Dazas skené$anas funkcijas ir pieejamas tikai péc HP printera programmatiiras instalésanas.

Q PADOMS. Ja, skenéjot dokumentus, rodas problémas, skatiet nodalu KopéSanas un skenésanas problémas.

Kopésana, izmantojot printeri

1.
2.

<

Ba

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs. Papildinformaciju skatiet Seit: Papira ievietoSana.

Novietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ievietojiet to ar apdrukato pusi uz
augsu dokumentu padevéja.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties pie Kopésana.
Atlasiet vélamo opciju.

levadiet kopiju skaitu, izmantojot tastatiru, vai veiciet izmainas citiem iestatijumiem.

PADOMS. Laisaglabatu iestatijumus ka noklusgéjuma iestatijumus turpmakajiem darbiem, pieskarieties
pie kopésanas iestatijumu @ un péc tam pieskarieties pie Save Current Settings (Saglabat pasreizéjos

iestatijumus).

Pieskarieties pie kopésanas {J>.

PADOMS.

e Péc nokluséjuma printerim ir iestatita krasu kopésanas rezims. Ja vélaties izmantot melnbalto
kopésanu, pieskarieties kopésanas iestatijumu {é}, lai mainttu nokluséjuma iestatijumu.

e Jaiericeiir kamera, lietotni HP Smart var lietot, lai skenétu drukatu dokumentu vai fotoattélu ar
ierices kameru. Péc tam lietotni HP Smart var lietot, lai attélu redigétu, saglabatu, drukatu vai
kopigotu.

Skenésana, lietojot HP Smart (i0S/Android, Windows 10 un mac0S)

Lietotni HP Smart var izmantot, lai skenétu dokumentus vai fotoattélus no printera skenera; turklat var art
skenét, izmantojot ierices fotokameru. Lietotné HP Smart ir ieklauti redigésanas riki, ar kuriem var pielabot
skenéto attélu pirms ta saglabasanas vai kopigoSanas. Var drukat, saglabat skenétos attélus lokali vai
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makonkratuve un kopigot tos e-pasta, ar 1szinu, pakalpojuma Facebook, Instagram utt. Lai skenétu ar lietotni
HP Smart, izpildiet talak attiecigaja sadala sniegtos noradijumus atkariba no izmantotas ierices veida.

PADOMS. Laiizmantotu maksas HP Smart pakalpojumu, pieméram, skenétu dokumentus ka redigéjamu
tekstu, pierakstieties pakalpojuma HP Smart Advance. Papildinformaciju skatiet vietné hpsmart.com.

PIEZIME. Laiizmantotu lietotni HP Smart, ir nepieciesams HP konts; paslaik ne visas mobilajas iericés vai
regionos var pieklit visiem iestatijumiem. Dazas funkcijas ir pieejamas tikai noteiktiem printeriem vai
modeliem.

e j0S/Android: hp.com/go/hpsmart-help

e Windows 10: hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: hp.com/go/hpsmartmac-help

Skenésana, izmantojot HP Scan programmatiiru (Windows 7)

Izmantojiet HP Scan programmaturu, lai inicietu skenéSanu no programmaturas sava datora. Varat saglabat
skenéto attélu ka failu vai nosutit citas programmatdras lietojumprogrammai.

PIEZIME. Laiinstalétu HP Scan programmatiru, ir nepieciesama Windows 7 1. servisa pakotne (SP1).

1. Novietojiet dokumentu uz skenera stikla atbilstoSi noradém uz printera.

2. Atveriet HP printera programmataru. Uz datora darbvirsmas noklikskiniet uz opcijas Start (Sakt), atlasiet
All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera mapes un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

3. Atlasiet Scan (Skenét) un péc tam atlasiet Scan a Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu).
4. JanepiecieSams, noregulgjiet iestatijumus.

5. Noklikskiniet uz Scan (Skenét).

SkenéSana, izmantojot funkciju Webscan

Webscan (Skenésana no timekla) ir EWS funkcija, kas sniedz iesp&ju skenét printeri fotoattélus un
dokumentus, lai tos saglabatu datora, izmantojot timekla parlikprogrammu.

Sis lidzeklis ir pieejams pat tad, ja datora nav instaléta printera programmatdra.

Papildinformaciju skatiet Seit: Piekluve EWS un ta lietosana.

PIEZIME. Péc nokluséjuma Webscan (Skené$ana no timekla) ir izslégta. So lidzekli var iespéjot no EWS.

Ja lidzekli Webscan (Skenésana no timekla) nevar atvért serveri EWS, iespéjams, jasu tikla administrators
ir to izslédzis. Lai iegQtu plasaku informaciju, sazinieties ar savu tikla administratoru vai personu, kura
izveidojusi jasu tikla iestatijumus.

Webscan (Skenésana no timekla) iespéjosana

1.  Atveriet serveri Embedded Web Server. Papildinformaciju skatiet Seit: Piekluve EWS un ta lietosana.

2. Noklikskiniet uz cilnes lestatijumi.

Skenésana, izmantojot HP Scan programmattiru (Windows 7)
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5.

Sadala Security (Drosiba) noklikskiniet uz Administrator Settings (Administratora iestatijumi).

Atlasiet Webscan from EWS (Timekla skenésana no EWS), lai iespéjotu funkciju Webscan (Skenésana no
timekla).

Noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Lai skenétu izmantojot Webscan

Skenésana izmantojot Webscan (skenéSanu no timekla), tiek piedavatas skenésanas pamatopcijas. Lai
izmantotu papildu skenésanas opcijas vai funkcionalitati, skenéjiet no HP printera programmatdras.

1.

levietojiet originalu dokumentu padevéja vai novietojiet to uz skenera stikla. Informaciju par papira
ievietoSanu skatiet Seit: Papira ievietoSana.

Atveriet serveri Embedded Web Server. Papildinformaciju skatiet Seit: Piekluve EWS un ta lietosana.

Noklikskiniet uz cilnes Skenésana.

Noklikskiniet uz Webscan (Timekla skenésana) kreisaja rati, mainiet jebkurus iestatifjumus un péc tam
noklikskiniet uz Sakt skenésanu.

Padomi sekmigai kopésanai un skenésanai

Izmantojiet talak noraditos padomus, lai sekmigi kopétu un skenétu.

Uzturiet stiklu un vaka apakspusi tiru. Skeneris visu, ko atrod uz stikla, uztver ka attéla dalu.

levietojiet originalu ar drukajamo pusi uz leju uz skenera stikla pie atzimes uz stikla aizmuguréja kreisaja
stari.

Lai iegttu lielu kopiju no maza originala, skengjiet originalu datora, mainiet attéla izmeérus skenéSanas

programmatira un péc tam izdrukajiet palielinata attéla kopiju.

Ja vélaties pielagot skenéSanas izméru, izdrukas veidu, skenésanas izSkirtspéju vai faila tipu u.c.
iestatijumus, veiciet skenéSanu no printera programmataras.

Lai novérstu nepareizu teksta skenésanu vai teksta dalu trikumu, gadajiet, lai programmatara batu
iestatits piemérots spilgtums.

Ja vélaties skenét dokumentu, kas sastav no vairakam lapam, viena un nevis vairakos failos, saciet
skenésanu, izmantojot printera programmatara, nevis atlasot Skenésana printera displeja vai izmantojot
dokumentu padevi skenésanai.

Ja skenéjat no mobilas ierices kameras, noteikti dariet to labi apgaismota vieta, lai originalam bitu labs
kontrasts ar virsmu, uz kuras tas atrodas.

Mobilais fakss

Lai atri skenétu un nosutitu pa faksu uzreiz vairakas lapas no mobilas ierices vai datora, izmantojiet lietotni
HP Smart.

Papildinformaciju par mobilo faksu skatiet timekla vietné HP Smart website.
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Mobila faksa izmantosana lietotné HP Smart

1.

Parliecinieties, vai mobilajai iericei vai datoram ir izveidots savienojums ar tiklu. Palaidiet lietotni
HP Smart un pierakstieties HP konta vai izveidojiet to.

Atlasiet elementu Mobile Fax (Mobilais fakss).
Ja elements Mobile Fax (Mobilais fakss) netiek radits, iespéjojiet to, veicot talak noraditas darbibas.

e Mobilaja iericé. Pieskarieties pie Personalize Tiles (Elementu personalizéSana), pieskarieties
parslédzamajai pogai Mobile Fax (Mobilais fakss), lai iespéjotu elementu, péc tam atgriezieties
sakuma ekrana.

e Windows 10 iericé. Noklikskiniet uz Settings (lestatijumi), atlasiet Personalize Tiles (Elementu
personalizésana) un noklikskiniet uz parslédzamas pogas Mobile Fax (Mobilais fakss), lai iespéjotu
elementu. Péc tam atgriezieties sakuma ekrana.

e Maciericé. Izvélnes josla atlasiet HP Smart >Personalize Tiles (HP Smart > Elementu
personalizésana). lestatiet mobila faksa opciju pozicija On (leslégts).

[ PIEZIME. Mobilais fakss ir pieejams noteiktas valstis/regionos. Ja personalizéanas izvélné nav
mobila faksa opcijas, iespéjams, tas nav pieejams jhsu valsti/regiona.

lerakstiet nepiecieSamo mobila faksa informaciju.

Lai pievienotu titullapu, pieskarieties parslédzamajai pogai Add a cover page (Pievienot titullapu) un
ierakstiet tému un zinojuma tekstu.

leskenéjiet dokumentu, kuru vélaties satit pa faksu, izmantojot printeri vai mobilas ierices kameru, vai
pievienojiet atbalstita tipa failu. Kad viss ir sagatavots, sitiet faksu.

Fakss tiks drosi nosatits, un ta statusu varésit izsekot lietotné HP Smart.

Mobila faksa izmantoSana lietotné HP Smart

39



7  Kasetnu parvaldiba

Saja sadala ir noradits, ka parvaldit un pasitit izejmaterialus.

Q PADOMS. Ja, kopéjot dokumentus, rodas problémas, skatiet nodalu Drukasanas problémas.

Printeris ar iespéjotu dinamisko droSibu

Sis printeris ir paredzéts darbam tikai ar kasetném, kuram ir jaunas vai atkartoti lietojamas HP elektroniskas
shémas. Atkartoti lietojama HP elektroniska shéma lauj izmantot atkartoti lietojamas, atjaunotas un atkartoti
uzpilditas kasetnes.

Printeris izmanto dinamiskos droSibas pasakumus, lai blokétu kasetnes ar parveidotu vai bez HP
elektroniskas shémas. Periodiski programmaparatiras atjauninajumi, kas tiek nodroSinati interneta, saglabas
dinamisko droSibas pasakumu efektivitati un blokeés ieprieks lietotas kasetnes.

Atjauninajumi var pilnveidot, uzlabot vai paplasinat printera funkcionalitati un iespéjas, aizsargat pret
droSibas apdraudéjumiem un kalpot citiem mérkiem, tacu Sie atjauninajumi var ari blokét printera darbibu,
ja tiek lietotas kasetnes bez HP elektroniskas shémas, tostarp kasetnes, kas tiek lietotas Sodien. Ja vien
neesat registréjies noteiktas HP programmas, pieméram, Instant Ink, vai izmantojat citus pakalpojumus,
kuriem nepiecieSami automatiski tieSsaistes programmaparatiras atjauninajumi, lielako dalu HP printeru
var konfigurét atjauninajumu sanems$anai automatiski vai ar pazinojumu, kas lauj izvéléties, vai atjauninat.
Lai iegitu papildinformaciju par dinamisko droSibu un to, ka konfigurét tieSsaistes programmaparatiras
atjauninajumus, lidzu, dodieties uz uz www.hp.com/learn/ds.

Informacija par kasetném un drukas galvinu
levérojiet Sos padomus, lai HP kasetnes uzturétu kartiba un panaktu nemainigu drukas kvalitati.
e Instrukcijas $aja rokasgramata ir paredzétas kasetnu nomainidanai, nevis ievietosanai pirmo reizi.

e Kamér kasetnes nav nepiecieSamas, glabajiet tas neatverta originalaja iepakojuma.

e Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts pareizi. Papildinformaciju skatiet Seit: Printera izslégsana.
e Kasetnes glabajiet istabas temperatra (15-35 °C jeb 59-95 °F).

e Netiriet drukas galvinu bez vajadzibas. Ta tiek nelietderigi iztéréta tinte un saisinats kasetnu kalposanas
laiks.

e Arkasetnem rikojieties uzmanigi. MeSana, kratiSana vai neveériga riciba uzstadiSanas gaita var izraisit
drukasanas problémas.

e Japarvadajat printeri, veiciet talak noraditas darbibas, lai novérstu tintes noplidi no printera vai citus
printera bojajumus.

— Noteikti izslédziet printeri, nospiezot (D (poga Barosana). Pirms printera atslégsanas pagaidiet,

lidz vairs nav dzirdamas visas iekséjas kustibas skanas.

40 7.nodala. Kasetnu parvaldiba


https://www.hp.com/learn/ds

— Noteikti atstajiet iericeé kasetnes.

—  Printeris japarvada, tam atrodoties uz lidzenas virsmas; to nedrikst novietot uz sana, aizmugures,
priekSpuses vai augsas.

Ja jums ir HP+ printeris, jJums ir jalieto originalas HP kasetnes. Ja tiek uzstaditas kasetnes, kuru razotajs
nav HP, vai atkartoti uzpilditas kasetnes, ar printeri nevarés drukat.

Dazu krasu tinti izmanto, pat drukajot tikai ar melnas krasas

kasetni

Tinti visa drukasanas procesa izmanto vairakos veidos.

Parasti tinti kasetné izmanto dokumentu, fotoattélu un citu $adu materialu drukasanai. Tomeér dala tintes

ir jaizmanto drukas galvinas stavokla uzturé3anai; dala tintes paliek pari; dala tintes iztvaiko. Lai skatitu
papildinformaciju par tintes izmantosanu apmeklé&jiet vietni hp.com/go/learnaboutsupplies un noklikskiniet
uz HP Ink (HP tinte). (lespéjams, jums vajadzés atlasit valsti/regionu, izmantojot lapas pogu Select Country
(Atlasit valsti).)

Tintes limena parbaude

Aptuveno tintes daudzumu var parbaudit, izmantojot printera programmaturu vai printera vadibas paneli.

Aptuvena tintes limena parbaude, izmantojot printera vadibas paneli

Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties pie Ink ¢4 (Tinte), lai parbauditu aptuveno tintes limeni.

By PIEZIME.

Tintes limena pazinojumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anai. Sanemot bridinajumu par zemu
tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai nepielautu drukas darbu kavésanos.
Kasetnes nav janomaina, kamér netiek paradits aicinajums to darit.

Ja esat ievietojis uzpilditu, parstradatu vai cita printert izmantotu kasetni, tintes limena indikators var
bit neprecizs vai nepieejams.

Kasetnu tinte drukasanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tostarp inicializéSanas procesa, kura
laika printeris un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas galvinas apkalpo$ana, lai drukas
sprauslas uzturétu tiras un tinte plistu vienmerigi. Turklat kasetné péc izlietoSanas paliek tintes
atlikums. Papildinformaciju skatiet Seit: hp.com/go/inkusage.

Kasetnu pasutisana

Seit ir noradits, ka pasatit kasetnes.

Lai pasutitu kasetnes, dodieties uz www.hp.com. (Paslaik atseviskas HP timekla vietnes dalas ir pieejamas
tikai anglu valoda.) Kasetnu pasatisana tiessaisté netiek atbalstita visas valstis/regionos. Tomér daudzam
valstim ir informacija pasutiSanai pa talruni, vietéja veikala atraSanas vietas noteikSanai un iepirkumu
saraksta izdrukasanai. Turklat varat apmeklét hp.com/buy/supplies lapu, lai iegGtu informaciju par

HP izstradajumu iegadi sava valsti.
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Izmantojiet tikai tadu rezerves kasetni, kurai ir tads pats kasetnes numurs, ka nomainamajai kasetnei.
Kasetnu numurus var atrast $adas vietas:

e Atveriet lietotni HP Smart. NoklikSkiniet uz printera attéla un péc tam noklikskiniet uz opcijas Supported
Supplies (Atbalstitas izjevielas) vai pieskarieties tai.

e Serverl Embedded Web Server noklikskiniet uz cilnes Riki un péc tam noklikSkiniet uz Supply Status
(Piegades statuss) sadala Product Information (Produkta informacija). Papildinformaciju skatiet Seit:
Piekluve EWS un ta lietoSana.

e Printera statusa atskaité (sk. Printera atskaisu izprasana).

e Uz mainamas kasetnes uzlimes.

e Uz uzlimes printera iekSpusé.s Atveriet kasetnu nodalijuma vaku, lai atrastu uzlimi.

Br PIEZIME. Printera komplekta ietilpsto3as kasetnes iestatijums nav pieejams atseviskam pirkumam.

Kasetnu nomaina

Saja sadala ir noradits, ka nomainit kasetnes.

B PIEZIME.

e Informaciju par izmantotu tintes izejmaterialu parstradi skatiet HP striklprinteru materialu otrreizéja
parstrade

Ja vél neesat iegadajies printerim mainas kasetnes, skatiet Seit: Kasetnu pasutisana.

e Paslaik atseviSkas HP timekla vietnes dalas ir pieejamas tikai anglu valoda.
e Ne visas kasetnes ir pieejamas visas valstis/regionos.

/A UZMANIBU! HP iesaka iespéjami driz nomainit trilksto3as kasetnes, lai novérstu drukas kvalitates
problémas un iespéjamu lieku tintes patérinu vai tintes sistémas bojajumus. Nekad neizslédziet printeri, ja
trikst kasetnu.

Lai nomainitu kasetnes
1. Printerimir jabat ieslegtam.

2.  Atveriet priekséjas durtinas.
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3.  Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.

B PIEZIME.
e Pirms turpiniet, pagaidiet, kamér apstajas drukas kasetnu turétajs.

e Japrinterim ir dokumentu padevéjs, pacelot skeneri, nesatveriet un nesaspiediet dokumentu
padevéju.

4. Iznemiet kasetni no slota.
5. levietojiet jaunu kasetni.

e |znemiet no iepakojuma jauno kasetni.

o Nonemiet plastikata lenti, turot aiz mélites.

e Jauno kasetni iebidiet slota, lidz dzirdams klikskis.
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6. Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku.
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7.  Aizveriet priekSéjas durtinas.

Vienas kasetnes reZima izmantoSana

Izmantojiet vienas kasetnes rezimu, lai lietotu printeri tikai ar vienu kasetni. Vienas kasetnes rezims tiek sakts
jebkura no talak noraditajam situacijam.

e lericé ir ievietota tikai viena kasetne.

e Nodivam ievietotajam kasetném viena ir iznemta.

[ PIEZIME. Ja printeris pariet uz vienas kasetnes rezimu, kad taja ir ievietotas divas kasetnes,
parliecinieties, vai no visam kasetném ir nonemta plastikata aizsarglente. Ja plastikata lenta parklaj
kasetnes kontaktus, printeris nevar noteikt, vai kasetne ir ievietota. Ja uz kasetném nav plastikata

lentas, méginiet notirit kasetnes kontaktus. Informaciju par kasetnu kontaktu tirisanu skatiet Seit: Ar
tintes kasetném saistitas problémas.

IzieSana no vienas kasetnes rezima

e levietojiet printeri melnas krasas un triskrasu kasetnes.

Ar tintes kasetném saistitas problémas

Jarodas ar kasetni saistita probléma, iespé&jams, tiks paradits zinojums par kasetnes problému.

Ja péc kasetnes ievietoSanas rodas kluda vai zinojums norada uz kasetnes problému, méginiet iznemt
kasetnes, parbaudiet, vai no visam kasetném ir nonemta aizsargajosa plastikata lente, un péc tam kasetnes
ievietojiet atpakal. Ja tas nepalidz, notiriet kasetnu kontaktus. Ja probléma joprojam pastav, nomainiet
kasetnes.

Informaciju par kasetnu nomainu skatiet Seit: Kasetnu nomaina.

-V

Kasetnu kontaktu tirisanu

/A UZMANIBU! Tiri$ana ilgst tikai dazas minites. Nodrosiniet, lai kasetnes nekavéjoties tiktu ievietotas
atpakal printeri. Nav ieteicams atstat kasetnes arpus printera ilgak par 30 minatém. Ja kasetnes ir atstatas
neaizsargatas arpus printera, to sprauslas var izzlt un nosprostoties.

1. Parbaudiet, vai ir ieslégta barosana.
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2.  Atveriet priek3é&jas durtinas.

3.  Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.

B PIEZIME.
e Pirms turpiniet, pagaidiet, kamér apstajas drukas kasetnu turétajs.

e Japrinterim ir dokumentu padevéjs, pacelot skeneri, nesatveriet un nesaspiediet dokumentu
padevéju.

4. Pagaidiet, kamér apstajas kasetne.
5. lznemiet kladas zinojuma noradito kasetni.

6. Notiriet kasetnes kontaktus un printera kontaktus.
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a. Turiet kasetni aiz malam ar apakspusi uz augsu un atrodiet kasetnes elektriskos kontaktus.
Elektriskie kontakti ir mazi zeltiti punkti uz kasetnes.

b. Noslaukiet ar sausu tamponu vai bezpluksnu dranu tikai kontaktus.

/A UZMANIBU! Esiet uzmanigs un noslaukiet tikai kontaktus, bet neizsmérgjiet tinti vai citus
netirumus uz citam kasetnes virsmam.

¢. PrinteraiekSpuseé atrodiet kasetnes kontaktus.
Printera kontakti ir zeltitu izcilnu kopa, kas novietota ta, lai saskartos ar kontaktiem uz kasetnes.
d. Kontaktu tiri$anai izmantojiet sausu tamponu vai draninu, kurai nav pliksnu.
7. Nojaunaievietojiet kasetni.

8.  Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku.

9. Parbaudiet, vai klidas signals ir izslédzies. Ja joprojam sanemat kliidas zinojumu, izslédziet un atkal
ieslédziet printeri.

¥ PIEZIME. Japroblémas rada viena kasetne, varat to iznemt un izmantot vienas kasetnes rezimu, lai
printeris darbotos tikai ar vienu kasetni.

Drukas izejmaterialu glabasana

Kasetnes var atstat printeri uz ilgu laiku. Tomér, lai nodroSinatu optimalu kasetnu stavokli, printeris ir pareizi
jaizsledz, kad tas netiek izmantots.

Papildinformaciju skatiet Seit: Printera izslégsana.

Kasetnes garantijas informacija

HP kasetnes garantija ir piemérojama, ja kasetni izmanto tai noraditaja HP drukas iericé. ST garantija
neattiecas uz uzpilditam, parstradatam, atjaunotam, nepareizi lietotam vai bojatam HP kasetném.

Garantijas perioda laika garantija uz kasetni attiecas tikmér, kamér nav iztéréta HP tinte un sasniegts
garantijas termina beigu datums. Garantijas termins formata GGGG/MM/DD ir noradits uz kasetnes sadi:

R 4

HP ierobezotas garantijas pazinojuma eksemplaru skatiet vietné hp.com/go/orderdocuments.

Drukas izejmaterialu glabasana
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8 Problemu risinasana

Saja sadala ir noraditi biezak sastopamo problému risinajumi.

Ja problémas nevar atrisinat, izmantojot ieteikumus, vérsieties péc palidzibas, izmantojot kadu no atbalsta
pakalpojumiem, skaties sadalu HP atbalsts.

Palidzibu var sanemt ari lietotné HP Smart un izmantojot printera vadibas paneli.

e HP Smart: rada printera kltdu (iestrégusa papira un citu klamju) bridinajumus, saites uz palidzibas
informaciju un sazinas iespéjas papildu palidzibas sanemsanai. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes
HP Smart izmantoSana drukasanai, skenésanai un parvaldibai.

e Printera vadibas panelis: Pieskarieties palidzibas pogai ¢ , lai pieklatu izvélnei Help (Palidziba), no

konteksta atkarigai palidzibai un ari dazu uzdevumu animacijam.

Papira iestrégsanas un padeves problémas

Seit ir noradits, ka novérst ar papira iestrégdanu un padevi saistitas problémas.

lestrégusa papiraiznemsana

Papira nosprostojumi var rasties vairakas vietas printera iekSpuseé.

/A UZMANIBU! Lainoveérstu drukas galvinas iespéjamos bojajumus, péc iespéjas drizak iznemiet iespriiduso
papiru.

lestrégusa papira iznemsana no galvenas teknes

1.  Atveriet galveno tekni.
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2. Paceliet izvades tekni un péc tam iznemiet to no printera.

3. Iznemiet iestréguso papiru no fototeknes.

4. lebidiet fototekni un péc tam iznemiet iestreguso papiru no galvenas teknes.

5. levietojiet izvades tekni atpakal printeri.
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6. Aizveriet galveno tekni.

E PIEZIME. Ja printerijoprojam tiek radits pazinojums par iestrégusu papiru, izvelciet ievades tekni,
uzmanigi sagaziet printeri no priekspuses (apméram 60 gradu lenki), lai iznemtu papiru no printera

pamatnes.
e
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lestrégusa papira iznemsana no drukasanas zonas

1.  Atveriet priek$éjas durtinas.

2.  Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.

lestrégusa papira iznemsana no drukasanas zonas 51



52

3. Jadrukas turétajs nav nosprostots, uzmanigi parvietojiet drukas kasetni uz printera kreiso malu un péc
tam iznemiet iestréguso papiru. Ja nepiecieSams, veiciet So pasu darbibu, uzmanigi parvietojot drukas
kasetni uz printera labo malu.

e

B PIEZIME. Neparvietojiet drukas kasetni parak talu uz printera kreiso vai labo malu.

4. Paceliet papira cela parsega rokturi un nonemiet vaku.

=y
=

5.  Atrodiet visu printeri iestréguso papiru, satveriet to ar abam rokam un velciet uz savu pusi.

\

/A UZMANIBU! Ja, velkot papiru ara no rullisiem, tas saplist, parliecinieties, vai uz rulli$iem un ritenisiem
printera iekSpusé nav palikusi papira gabalini.

Ja visi papira gabalini netiek iznemti no printera, visticamak papira iestrégumi radisies no jauna.

4
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6. Atkalievietojiet papira cela vaku, lidz tas nofikséjas vieta.

7.  Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku.

8. Aizveriet priek$gjas durtinas.
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lestrégusa papira iznemsana no dokumentu padevéja (tikai daziem modeliem)

1. Paceliet dokumentu padevéja vaku.

2. lzvelciet iestréguso papiru no veltniSiem.
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3.  Aizveriet dokumentu padevéja vaku, lidz tas ar klikski nonak vieta.

4. Paceliet dokumentu padevéja tekni.
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5. Iznemiet iestréguSo papiru no teknes apaksas.

6. Nolaidiet dokumentu padevéja tekni.

Drukas kasetnes nosprostojuma iztirisana

Nonemiet visus priekSmetus, piemé&ram, papiru, kas aizskérso drukas kasetnes turétaja celu.

E4 PIEZIME. lestrégusa papira iznemsanai neizmantojiet instrumentus vai citas ierices. Iznemot no printera
iestréguso papiru, vienmer ievérojiet piesardzibu.

Uzziniet, ka izvairities no papira iestrégsanas
Lai novérstu papira iestrégsanu, ievérojiet Sos noradijumus:

e Neievietojiet parak daudz papira printera teknés. Informaciju par teknes ietilpibu skatiet Seit:
Specifikacijas.
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No izvades teknes regulari nonemiet izdrukato papiru.

Parbaudiet, vai drukajat uz papira, kas nav saburzits, salocits vai bojats.

Novérsiet papira salociSanos vai saburzisanos, uzglabajot neizmantoto papiru aiztaisama maisa.

Nelietojiet printeri parak biezu vai parak planu papiru.

Parbaudiet, vai apdrukajamie materiali teknés ir pareizi ievietoti un vai teknes nav parak pilnas.
Papildinformaciju skatiet Seit: Papira ievietoSana.

Parliecinieties, vai papirs tekné galvena tekne ir horizontala stavokli un ta malas nav uzlocijusas vai
iepléstas.

Neievietojiet tekné galvena tekne vienlaikus dazadu veidu vai formatu papiru. Visa tekné galvena tekne

ievietotaja papira kaudzité papiram ir jabat viena formata un viena veida.

Neiespiediet papiru parak dzili tekné galvena tekne.

Ja apdrukajat abas lapas puses, nedrukajiet attélus ar loti piesatinatam krasam uz plana papira.

Izmantojiet papira veidus, kas ieteikti lietoSanai printeri.

Ja printeri palicis maz papira, laujiet, lai tas tiek izlietots pilniba, un péc tam ievietojiet papiru.
Neievietojiet papiru, kamer printeris druka.

Papira padeves problému novérsana

Talak saraksta ir noraditas biezak sastopamas ar papira padevi saistitas problémas.

Papirs netiek padots no teknes

Parliecinieties, vai tekné ir ievietots papirs. Papildinformaciju skatiet Seit: Papira ievietosana.
Iz8kirstiet papiru pirms ievietoSanas.

Parliecinieties, vai papira platuma vadotnes ir iestatitas atbilstoSi tekné ievietota papira izméram.
Parliecinieties, vai papira vadotnes piegul papira kaudzites malam un nepiespiezas parak ciesi.

Gadajiet, lai papira kaudzite ir izlidzinata gar atbilstiga papira formata linijam uz galvenas teknes
apaksas un neparsniedz kaudzites augstumu, ko norada viens vai vairaki markéjumi uz galvenas
teknes papira platuma vadotnes saniem.

Parliecinieties, vai tekné esosais papirs nav izliecies. Atlokiet papiru liekumam pretéja virziena.

Lapas ir saskiebusas

Parbaudiet, vai galvenaja tekné ievietotais papirs ir izlidzinats gar papira platuma vadotném. Ja
nepiecieSams, atveriet galveno tekni no printera un ievietojiet papiru pareizi, parliecinoties, vai
papira vadotnes ir pareizi izlidzinatas.

levietojiet papiru printer tikai tad, kad nenotiek drukasana.

Parliecinieties, vai aizmuguréjais vaks ir kartigi aizverts.

Tiek panemtas vairakas lapas

Parliecinieties, vai papira platuma vadotnes ir iestatitas atbilstoSi tekné ievietota papira izméram.
Parliecinieties, vai papira platuma vadotnes piegul papira kaudzites malam un nepiespiezas parak
ciesi.

Papira padeves probléemu novérsana
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— Gadajiet, lai papira kaudzite ir izlidzinata gar atbilstiga papira formata linijam uz galvenas teknes
apaksas un neparsniedz kaudzites augstumu, ko norada viens vai vairaki markejumi uz galvenas
teknes papira platuma vadotnes saniem.

— Parliecinieties, vai tekné nav ievietots parak daudz papira.

— Lai panaktu optimalu veiktspéju un efektivitati, lietojiet HP papiru.

Ar printeri nevar drukat

Seit ir noradits, ka novérst problémas, kad printeris nedruka.

Printera savienojuma ar internetu parbaude

Parliecinieties, vai printerim ir izveidots savienojums ar internetu. Ja savienojuma nav, printeris nedarbosies
ka paredzeéts.

Laiku pa laikam printera savienojums ar internetu var tikt partraukts (pieméram, ja nav elektribas, ja rodas
tikla vai marsrutétaja problémas vai printeris tiek izslégts, kad tas netiek lietots). Ja printera savienojums
ir partraukts, iespéjams, ierobezotu skaitu lapu varés izdrukat, tacu ir kritiski svarigi atkal izveidot printera
savienojumu, lai turpinatu drukasanu.

Izmantojiet originalas HP kasetnes.

Parbaudiet, vai izmantojat originalas HP kasetnes. Originalas HP kasetnes razo un pardod HP originalaja
HP iepakojuma. HP+ printeriem ir nepiecieSamas originalas HP kasetnes. Ja tiek lietoti izejmateriali, kuru
razotajs nav HP, vai uzstaditas atkartoti uzpilditas kasetnes, HP+ printeri nedarbosies ka paredzéts.

Printera iestatfjumu un statusa parbaude

Lai parbauditu printera iestatijumus un statusu, izdrukajiet printera atskaiti un printera statusa atskaiti.
Informaciju par printera kladam aplikojiet Saja lapa.

Q PADOMS. Informaciju par printera iestatiSanu bezvadu reZima skatiet Seit: Printera savienojuma izveide ar
bezvadu tiklu, izmantojot lietotni HP Smart.

Ja joprojam nevar drukat, apmekléjiet HP atbalsta timekla vietni hp.com/support.

Printera atskaites drukasana
1.  Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, pieskarieties iestatiSanas .
2. Pieskarieties pie Parskati.

3. Atlasiet drukajamo printera atskaiti.

Printera statusa atskaite

Izmantojiet printera statusa atskaiti, lai skatitu pasreizéjo printera informaciju un kasetnes statusu. Tapat
izmantojiet printera statusa atskaiti, lai ta sniegtu palidzibu ar printeri saistito problému risinasana.

Printera statusa atskaité ir ietverts ari jaunako notikumu registracijas Zurnals.

Ja jums jazvana HP, bieZi noder pirms zvaniSanas izdrukat printera statusa atskaiti.
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Drukasanas problémas

Seit ir noradits, ka novérst ar drukasanu saistitas problémas.

HP+ printeru drukasanas problému novérsana

Ja HP+ printeris nedruka, parbaudiet, vai tam ir izveidots savienojums ar internetu un vai izmantojat
originalas HP kasetnes.

Lai darbotos HP+ printeri, tiem ir jabut savienotiem ar internetu, lietojot izmantojot bezvadu tiklu vai
Ethernet. Laiku pa laikam printera savienojums ar internetu var tikt partraukts (pieméram, ja nav elektribas,
ja rodas tikla vai marsrutétaja problémas vai printeris tiek izslégts, kad tas netiek lietots). Ja printera
savienojums ir partraukts, iespéjams, ierobezotu skaitu lapu varés izdrukat, tacu ir kritiski svarigi atkal
izveidot printera savienojumu, lai turpinatu drukasanu.

Parbaudiet ari to, vai ir ievietotas originalas HP kasetnes. Originalas HP kasetnes razo un pardod HP
originalaja HP iepakojuma. HP+ printeriem ir nepiecieSamas originalas HP kasetnes. Ja tiek uzstaditas
kasetnes, kuru razotajs nav HP, vai atkartoti uzpilditas kasetnes, HP+ printeri nedarbosies ka paredzéts.

Novérst lapas nedrukasanas problémas (nevar drukat)

Seit ir noradits, ka novérst ar drukasanu saistitas problémas.

Drukasanas problému novérsana

Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un tekné ir ievietots papirs. Ja joprojam nevar drukat, méginiet secigi
veikt talak noraditas darbibas.

1.  Parbaudiet, vai nav kludu zinojumu, un radusas klidas novérsiet, izpildot ekrana paraditas norades.

2. Jadators ir pievienots printerim, izmantojot USB kabeli, atvienojiet un no jauna pievienojiet USB kabeli.
Ja dators ir pievienots printerim, izmantojot bezvadu savienojumu, parliecinieties, vai savienojums ir
aktivs.

3. Palaidiet HP Print and Scan Doctor, lai automatiski diagnosticétu un novérstu problémas.

Q PADOMS. Jalietojat Windows 10, varat palaist HP Print and Scan Doctor, izmantojot HP Smart.
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Savienojuma ar elektrotiklu parbaude un printera atiestatisana

1. Parbaudiet, vai stravas vads ir kartigi pievienots printerim.

e

8-1.tabula. Printera porti

Ports Apraksts
1 Printera savienojums ar elektrotiklu
2 Savienojums ar stravas kontaktligzdu

2. Apskatiet printera pogu Barosana. Ja ta nedeg, printeris ir izslégts. Nospiediet pogu Barosana, lai
ieslégtu printeri.

B PIEZIME. Ja printerim nepienak elektriska strava, pievienojiet to citai stravas kontaktligzdai.

3. Kad printeris ir ieslégts, atvienojiet stravas vadu printera aizmuguré.
4. Atvienojiet stravas vadu no sienas kontaktligzdas.

5. Pagaidiet vismaz 15 sekundes.

6. levietojiet stravas vadu sienas kontaktligzda.

7.  Atkal pievienojiet stravas vadu printera aizmuguré.

8. Japrinteris netiek ieslégts, nospiediet pogu BaroSana, lai to ieslégtu.

9. Vélreiz méginiet lietot printeri.

Drukas kvalitates problemu novérsana
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Seit ir noradits, ka novérst ar drukasanas kvalitati saistitas problémas.

E¥ PIEZIME. Lainovérstu drukasanas kvalitates problémas, vienmér izslédziet printeri, izmantojot pogu
BaroSana, un pirms spraudkontakta atvienoSanas vai stravas sadalitaja atslégSanas pagaidiet, lidz poga
BaroSana izdziest. Lidz ar to printeris var parvietot kasetnes noslégta pozicija, kur tas ir pasargatas no
izziSanas.
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Drukas kvalitates uzlaboSana no printera vadibas panela
1. Notiriet drukas galvinu no printera vadibas panela.
a. Tekné galvena tekne ievietojiet Letter, A4 vai Legal formata nelietotu parastu balto papiru.
b. Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu

informacijas paneli, un péc pieskarieties iestatiSanas {c}} .

¢.  Pieskarieties pie Printera apkope, atlasiet Clean Cartridges (Tirit kasetnes) un péc tam izpildiet
ekrana redzamos noradijumus.

2. Parliecinieties, vai izmantojat originalas HP kasetnes.
3. Parliecinieties, vai esat atlasijis atbilstoSo papira veidu un drukas kvalitati.

4. Parbaudiet aptuveno tintes limeni, lai noteiktu, vai kasetnés nav palicis par maz tintes. Papildinformaciju
skatiet Seit: Tintes limena parbaude. Ja kasetnés palicis maz tintes, apsveriet to nomainu.

5. Jadrukas kasetnés nav palicis par maz tintes, izdrukajiet diagnostikas lapu.
a. Tekné galvena tekne ievietojiet Letter, A4 vai Legal formata nelietotu parastu balto papiru.
b. Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu
informacijas paneli, un péc pieskarieties iestatidanas .
c. Pieskarieties pie Parskati.
d. Pieskarieties pie Print Quality Report (Drukas kvalitates atskaite).

6. Apskatiet diagnostikas lapa zilas, purpura, dzeltenas un melnas krasas lodzinus. Ja krasu un melnas
krasas lodzinos ir redzamas svitras vai dazos lodzinos daléji trukst tintes, veiciet automatisku drukas
galvinu tiriSanu.

7. Jadrukas galvinas notiriSsana neatrisina problému, sazinieties ar HP atbalsta dienestu. Dodieties uz
hp.com/support. Saja timekla vietné ir ietverta informacija un utilitas, kas var palidzét novérst daudzas
izplatitas printera problémas. Ja tas tiek prasits, atlasiet savu valsti/regionu un péc tam noklikskiniet uz
Visi HP kontakti, lai iegitu informaciju par sazinasanos ar tehniska atbalsta dienestu.

Kopésanas un skenésanas problémas

Izvélieties vienu no talak noraditajam problému novérsanas opcijam.
e Kopésanas un skenésanas problému risinaSanai izmantojiet HP tieSsaistes problému novérsanas riku.

e Lietojiet HP Print and Scan Doctor, lai automatiski diagnosticétu un novérstu problémas Ja lietojat
Windows 10, varat palaist HP Print and Scan Doctor, izmantojot HP Smart.

B PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tiessaistes problému novérsanas vedni var nebit pieejami visas
valodas.

Papildinformaciju skatiet Seit: Padomi sekmigai kopésanai un skenésanai.
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Tikla un savienojuma problémas
Seit ir noradits, ka novérst ar tiklu un savienojumiem saistitas problémas.
Bezvadu savienojuma problému novérsana

Izvélieties vienu no talak noraditajam problému novérsanas opcijam.

e Atjaunojiet tikla iestatijumus un atkartoti pievienojiet printeri. Papildinformaciju skatiet Seit: Originalo
rapnicas nokluséjumu un iestatijumu atjaunosana.

e Laipalidzétu noteikt tikla savienojuma problémas, parbaudiet tikla konfiguraciju vai izdrukajiet bezvadu
tikla parbaudes atskaiti.

1. Sakuma ekrana pieskarieties bezvadu savienojuma ((T>) un péc tam pieskarieties iestatijumu {ﬁ}

2. Pieskarieties Print Reports (Drukat atskaites) un péc tam pieskarieties Network Configuration Page
(tikla konfiguracijas lapa) vai Wireless Test Report (Bezvadu tikla parbaudes atskaite).

Parbaudiet informaciju bezvadu tikla parbaudes atskaites augséja dala, lai redzetu, vai parbaudes
laika nav radusies kada probléma.

— Visas veiktas parbaudes skatiet sadala DIAGNOSTIC RESULTS (Diagnostikas rezultati), lai
noskaidrotu, vai printera parbaude ir bijusi sekmiga.

— Sadala CURRENT CONFIGURATION (Pasreizéja konfiguracija) atrodiet ta tikla nosaukumu (SSID),
kuram paslaik ir pievienots printeris. Parliecinieties, vai printerim ir savienojums ar to pasu tiklu,
kuram ir pievienots jusu dators vai mobilas ierices.

e HP tieSsaistes probléemu novérsanas rika izmantoSana printera problému risinasanai.

Wi-Fi Direct savienojuma laboSana
1. Parbaudiet printeri, lai noskaidrotu, vai ir ieslégts Wi-Fi Direct.
Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas

paneli, péc tam pieskarieties Wi-Fi Direct E]Elﬁ .

2. Datora ar bezvadu savienojumu vai mobilaja iericé ieslédziet Wi-Fi savienojumu, péc tam mekléjiet
printera nosaukumu un izveidojiet tam savienojumu ar Wi-Fi Direct.

3. Kad tiek paradita uzvedne, ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

4. Jalietojat mobilo ierici, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga drukasanas lietotne. Lai iegltu
papildinformaciju par mobilo drukasanu, apmeklé&jiet vietni hp.com/go/mobileprinting.

Ar printera aparatiru saistitas problémas

Veiciet turpmak minétas darbibas, lai novérstu printera klimes problémas:

Printeris negaiditi izsleédzas
e Parbaudiet stravas padevi un savienojumus.

e Parbaudiet, vai printera stravas vads ir cieSi pievienots funkcionéjosai stravas kontaktligzdai.
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Neizdodas izlidzinat drukas galvinu

e Janeizdodas veikt izlidzinasanu, parliecinieties, vai tekné (galvena tekne) ir ievietots nelietots parasts
baltais papirs. Ja tekné (galvena tekne) ir krasains papirs, drukas galvinas izlidzinasana neizdodas.

e Jaizlidzinasana atkartoti neizdodas, iespéjams, jatira drukas galvina vai ir bojats sensors. Informaciju par

drukas galvinas tirisanu skatiet Seit: Drukas galvinu un kasetnu apkope.

e Jadrukas galvinas notiriS5ana neatrisina problému, sazinieties ar HP atbalsta dienestu. Dodieties uz
hp.com/support. Saja timekla vietné ir ietverta informacija un utilitas, kas var palidzét novérst daudzas
izplatitas printera problémas. Ja tas tiek prasits, atlasiet savu valsti/regionu un péc tam noklikskiniet uz
Visi HP kontakti, lai iegiitu informaciju par sazinasanos ar tehniska atbalsta dienestu.

Printeris negaiditi izsledzas

e Parbaudiet stravas padevi un savienojumus.

e Parbaudiet, vai printera stravas vads ir cieSi pievienots funkcionéjosai stravas kontaktligzdai.

Printera atteices novérdana

1. Laiizslégtu printeri, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu (D .
2. Atvienojiet stravas vadu un péc tam atkal to pievienojiet.

3. Laiieslégtu printeri, nospiediet baroSanas pogu (l) .

Ja Siprobléma netiek novérsta, pierakstiet zinojuma noradito klidas kodu un péc tam sazinieties ar HP klientu
atbalsta dienestu. Plasaku informaciju par sazinasanos ar HP klientu atbalsta dienestu skatiet sadala HP
atbalsts.

Printera atskaiSu izprasana

Lai labak saprastu printera problémas, varat izdrukat talak noraditas atskaites.

Printera statusa atskaite

Izmantojiet printera statusa atskaiti, lai skatitu pasreizéjo printera informaciju un kasetnes statusu. Tapat
izmantojiet printera statusa atskaiti, lai ta sniegtu palidzibu ar printeri saistito problému risinasana.

Printera statusa atskaiteé ir ietverts arf jaunako notikumu registracijas zurnals.

Jajums jazvana HP, biezi noder pirms zvaniSanas izdrukat printera statusa atskaiti.

Tikla konfiguracijas lapa

Ja printerim izveidots savienojums ar tiklu, varat izdrukat tikla konfiguracijas lapu, lai skatitu printera tikla
iestatijumus un printera atrasto tiklu sarakstu. Atskaites pedgja lapa ir ieklauts saraksts ar visiem zona
atrodamajiem bezvadu tikliem, to signala stiprumu un izmantotajiem kanaliem. Tas var jums palidzét atlasit
savam tiklam kanalu, kuru parak neizmanto citi tikli (tas uzlabos tikla veiktspéju).

IP adrese tiek iestatita atpakal uz automatisko rezimu.

B PIEZIME. Laiiegltu zona atrasto bezvadu tiklu sarakstu, printeri jabiit ieslégtam bezvadu radiouztvéréjam.
Jatasirizsléegts, saraksts netiek paradits.
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Tikla konfiguracijas lapu var izmantot, lai vienkarsak noveérstu tikla savienojamibas problémas. Ja jazvana HP,
biezi noder pirms zvaniSanas izdrukat So lapu.
Drukas kvalitates atskaite

Drukas kvalitates probléemam var bit daudzi iemesli: programmaturas iestatijumi, zemas kvalitates attéls vai
pati drukas sistéma. Ja neesat apmierinats ar izdruku kvalitati, drukas kvalitates zinojumu lapa var palidzét
noteikt, vai drukas sistéma darbojas pareizi.

Bezvadu savienojuma parbaudes atskaite

Drukajot bezvadu parbaudes atskaiti, tiek veiktas vairakas parbaudes, lai parbauditu dazadus printera
bezvadu savienojuma nosacijumus. Atskaité tiek raditi parbauzu rezultati. Ja atklata kada probléma, ta tiek
noradita atskaité kopa ar informaciju par tas novérsanu. Svarigaka bezvadu konfiguracijas informacija tiek
noradita atskaites apakséja sadala.

Timekla piekluves testa atskaite

Izdrukajiet timekla piekluves atskaiti, lai vieglak konstatétu interneta savienojamibas problémas, kas var
ietekmét timekla pakalpojumus.

Timekla pakalpojumu problému risinasana
Jarodas problémas, izmantojot timekla pakalpojumus, veiciet talak noraditas parbaudes.

e Parliecinieties, vai printerim ir savienojums ar internetu, izmantojot atbalstito tikla savienojumu.

B PIEZIME. Sis timekla funkcijas nevar izmantot, ja printera savienojums ir izveidots, izmantojot USB
kabeli.

e Parliecinieties, vai printeri ir instaléti jaunakie produkta atjauninajumi.

e Parliecinieties, vai printeri ir iespéjoti timekla pakalpojumi. Papildinformaciju skatiet Seit: Timekla
pakalpojumu iestatisana.

e Parliecinieties, vai tikla centrmezgls, komutators vai marsrutétajs ir ieslégts un darbojas pareizi.

e Japievienojat printeri, izmantojot bezvadu savienojumu, parliecinieties, vai bezvadu tikls darbojas
pareizi. Papildinformaciju skatiet Seit: Tikla un savienojuma problémas.

e Jatikls, veidojot savienojumu ar internetu, izmanto starpniekservera iestatijumus, parliecinieties, vai
ievaditie starpniekservera iestatijumi ir derigi.

— Parbaudiet izmantotas timekla parlikprogrammas (pieméram, Internet Explorer, Firefox vai Safari)
iestatijumus.

— Veiciet parbaudi pie IT administratora vai personas, kas iestata ugunsmiri.

Ja ir mainiti ugunsmdara izmantotie starpniekservera iestatijumi, Sie iestatijumi jaatjaunina printera
vadibas paneli vai servert Embedded Web Server. Ja Sie iestatijumi netiek atjauninati, nevar lietot
timekla pakalpojumus.

Papildinformaciju skatiet Seit: Timekla pakalpojumu iestatisana.
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Printera apkope

Seit ir noradits, ka veikt printera apkopi.

Skenera stikla tirisana

Putekli vai netirumi uz skenera stikla, skenera vaka pamatnes vai skenera ramja var pazeminat veiktspgju,
samazinat skenéto attélu kvalitati un ietekmét ipaso funkciju precizitati, pieméram, kopiju ietilpinasanu
noteikta formata lapa.

A BRIDINAJUMS!  Pirms printera tirisanas izslédziet to, nospiezot ieslégéanas/izslégsanas pogu (D un

atvienojot stravas vadu no kontaktligzdas.

1. Paceliet skenera vaku.

Printera apkope 65
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2. Notiriet skenera stiklu un vaka pamatni ar mikstu bezpliksnu dranu, kurai uzsmidzinats viegls stikla
tinsanas lidzeklis.

A UZMANIBU!

e Skenera stikla tiriSanai izmantojiet tikai stikla tiriSanas lidzekli. Nelietojiet lidzeklus, kuros ir
abrazivas dalinas, acetons, benzols un tetrahlorogleklis, jo visi 5adi lidzekli var sabojat skenera
stiklu. Neizmantojiet izopropilspirtu, jo tas var atstat svitras uz skenera stikla.

" g

e Nesmidziniet stikla tiriSanas lidzekli tieSi uz skenera stikla. Izmantojot parak daudz stikla tirisanas
lidzekla, tas var satecét zem skenera stikla un sabojat skeneri.

3.  Aizveriet skenera vaku un ieslédziet printeri.

Korpusa tirisana

A BRIDINAJUMS!  Pirms printera tiridanas izslédziet to, nospieZot ieslégsanas/izslégsanas pogu d) un
atvienojot stravas vadu no kontaktligzdas.

Lai no korpusa noslaucitu puteklus, sméréjumus un traipus, izmantojiet mikstu, mitru dranu bez pliksnam.
Nelaujiet Skidrumiem noklat printera iekSieng, ka ari uz printera vadibas panela.

Dokumentu padevéja tiriSana (tikai daziem modeliem)

Ja dokumentu padevéjs uznem vairakas lapas vai neuznem parastu papiru, varat notirit veltniSus un starpliku.

A BRIDINAJUMS! Pirms printera tirisanas izslédziet to, nospiezot ieslégsanas/izslégsanas pogu d) un
atvienojot stravas vadu no kontaktligzdas.

1. Iznemiet visus originalus no dokumentu padeves teknes.
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2. Paceliet dokumentu padevéja vaku.

Sadi tiek nodrosinata viegla piekluve veltnisiem (1) un starplikai (2).

@
%

/o
&
/\

8-2. tabula. Dokumentu padevéja tirisana

U

Funkcija Apraksts

1 Veltnisi

2 Starplika

3. Tirudranu bez pliksnam samitriniet destiléta Gdeni un péc tam izspiediet no tas lieko sSkidrumu.

Dokumentu padevéja tirisana (tikai daZziem modeliem)



4. Lietojiet mitro dranu, lai no veltniSiem un starplikas noslaucitu nosédumus.

B PIEZIME. Janosédumus nevar notirit ar destilétu tdeni, méginiet lietot izopropilspirtu.

5.  Aizveriet dokumentu padevéja vaku.

Drukas galvinu un kasetnu apkope

Ja drukasanas laika rodas problémas, iesp&jams, ir probléma ar drukas galvinu. Lai novérstu drukas kvalitates
problémas, turpmakajas sadalas aprakstitas proceduras ir javeic tikai tad, ja ir noradits to darit.

Nevajadzigi veicot izlidzinaSanas un tiriSanas procediras, tiek téréta tinte un samazinats kasetnu kalposanas
laiks.

e Notiriet drukas galvinu, ja izdrukataja dokumenta ir svitras, tam ir nepareizas krasas vai to nav.

TiriSanai ir tris posmi. Katra posma ilgums ir aptuveni divas minates. TiriSanas posmu laika tiek
izmantota viena papira lapa un pieaugoss tintes daudzums. Péc katra posma novértéjiet izdrukas
kvalitati. Nakama tiriSanas faze ir jaaktivize tikai tad, ja drukas kvalitate nav apmierino5a.

Ja péc visiem tiri5anas posmiem drukas kvalitate joprojam Skiet slikta, méginiet izlidzinat drukas galvinu.
Ja péc tiriSanas un lidzinasanas joprojam pastav problémas ar drukas kvalitati, sazinieties ar HP klientu
atbalsta dienestu. Papildinformaciju skatiet Seit: HP Smart instalésana un lietotnes atvérsana.

e Izlidziniet drukas galvinu, ja printera statusa lapa krasu paraugos redzamas Svikas vai baltas linijas vai
izdrukas ir drukas kvalitates problémas.

Printeris sakotnéjas uzstadiSanas laika automatiski izlidzina drukas galvinu.

Er PIEZIME. Tirot tiek patéréta tinte, tapéc tiriet drukas galvinu tikai nepieciesamibas gadijuma. Tiri$anas
process ilgst dazas minates. Ta laika var bat dzirdams troksnis.

Lai izslégtu printeri, vienmér izmantojiet pogu Baro$ana. Ja printeris netiek pareizi izslégts, var rasties
drukas kvalitates problémas.

1. levietojiet tekné galvena tekne Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru. Papildinformaciju
skatiet Seit: Papira ievietoSana.

2. Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties lestatiSana {gt}

3. Pieskarieties pie Printera apkope, atlasiet nepiecieSamo opciju un péc tam izpildiet ekrana paraditos
noradijumus.

B PIEZIME. Sis pasas darbibas var veikt, izmantojot ari HP printera programmatiru vai EWS. Lai pieklatu
programmatirai vai EWS, skatiet HP Smart instaléSana un lietotnes atvérsana vai Piekluve EWS un ta
lietoSana.

Originalo rtpnicas nokluséjumu un iestatijumu atjaunosana
Seit ir noradits, ka atjaunot sakotnéjas rapnicas nokluséjuma vértibas un iestatijumus.

Ja atspéjojat dazas funkcijas vai mainat dazus iestatijumus un vélaties tos mainit atpakal, varat atjaunot
printerim sakotnéjos rlpnicas iestatijumus vai tikla iestatijumus.
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Originalo riipnicas iestatijumu atjaunoSana atlasita printera opcijam

1.

6.

Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties iestatiSanas .

Pieskarieties pie Printera apkope.

Pieskarieties pie Restore (Atjaunot).

Pieskarieties pie Restore Settings (Atjaunot iestatijumus).

Atlasiet vienu no sSim funkcijam, lai atjaunotu originalos rlpnicas iestatfjumus:
e Kopésana

e Skenésana

e Tikls

Pieskarieties pie Restore (Atjaunot).

Paradas pazinojums ar informaciju, ka iestatijumi tiks atjaunoti.

Pieskarieties pie Restore (Atjaunot).

Originalo rdpnicas nokluséjuma iestatijumu atjaunosana printerim

B PIEZIME. Péc HP+ printera iestatijumu atjauno3anas, registréjiet printeri vélreiz, izmantojot HP kontu, ko
izmantojat, pirmo reizi iestatot printeri.

1.

5.

Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties iestatisanas {CZ}

Pieskarieties pie Printera apkope.

Pieskarieties pie Restore (Atjaunot).

Pieskarieties pie Restore Factory Defaults (Atjaunot rapnicas nokluséjuma iestatijumus).

Tiek paradits zinojums ar noradi par to, ka tiks atjaunoti ripnicas noklusgjuma iestatijumi.

Pieskarieties pie Continue (Turpinat).

Originalo tikla iestatijumu atjauno$ana printerim

1.

Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties iestatiSsanas {6;}

Pieskarieties pie Network Setup (Tikla iestatijumi).

Pieskarieties pie Restore Network Settings (Atjaunot tikla iestatijumus).
Tiek paradits zinojums, kura noradits, ka tikla nokluséjumi tiks atjaunoti.
Pieskarieties pie Yes (Ja).

Izdrukajiet tikla konfiguracijas lapu un parliecinieties, vai tikla iestatijumi ir atiestatiti.

Originalo rupnicas iestatijumu atjaunosana atlasita printera opcijam
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PIEZIME. Atiestatot printera tikla iestatijumus, ieprieks konfigurétie ar tiklu saistitie iestatijumi (pieméram,
saites atrums vai IP adrese) tiek nonemti. IP adrese tiek iestatita atpakal uz automatisko rezimu.

PADOMS. Laisanemtu informaciju un utilitprogrammas, kuru izmantosana var novérst daudzas visparéjas
printera problémas, varat apmeklét HP tieSsaistes atbalsta timekla vietni Seit: HP atbalsts.

Palaidiet HP Print and Scan Doctor, lai diagnosticétu un automatiski novérstu drukasanas problémas. Ja
lietojat Windows 10, varat palaist HP Print and Scan Doctor, izmantojot HP Smart.

Opcijas Cold Reset (Auksta atiestatisana) izmantoSana iestatijumu atjaunosanai

Ar opciju Cold Reset (Auksta atiestatiSana) tiek nonemti visi lietotaja konfigurétie iestatijumi, tostarp
administratora saglabatas paroles, tikla konfiguracijas, atlasita valsts/regions un valoda, adreSu gramatas
ieraksti un timekla pakalpojumu konta informacija.

PIEZIME. Pé&c HP+ printera iestatjjumu atjauno3anas, registréjiet printeri vélreiz, izmantojot HP kontu, ko
izmantojat, pirmo reizi iestatot printeri.

JUs varat izmantot So lidzekli, ja pardodat printeri vai atdodat to kadam citam un vélaties bt dross, ka visa
personiga informacija ir nonemta.

1. Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties iestatiSanas {6\:}

2. Pieskarieties pie Printera apkope.

3. Pieskarieties pie Restore (Atjaunot).

4. Pieskarieties pie Cold Reset (Auksta atiestatisana).
Tiek paradits pazinojums ar informaciju, ka iestatijumi tiks atjaunoti.

5. Pieskarieties pie Continue (Turpinat).

HP atbalsts
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Informaciju par jaunakajiem produktu atjauninajumiem un atbalstu skatiet izstradajumu atbalsta timekla
vietné

hp.com/support.
HP tieSsaistes atbalsts nodroSina daudzas palidzibas iespéjas darba ar printeri:

8-3. tabula. HP atbalsts

lkona Apraksts

View video tutorials (Skatit video pamacibas): uzziniet, ka iestatit printeri un veikt biezak lietojamas
darbibas.

tadu problému risinasanu, kas ir saistitas ar papira iestrégsanu, tikla savienojumu, drukas kvalitati, printera
kladam utt.

Get software and drivers (leglit programmatutru un draiverus): lejupieladéjiet printerim nepieciesamo

I Get troubleshooting assistance (Sanemt ar problému novérsanu saistitu palidzibu): skatiet informaciju par
L and dri g "
; programmataru, draiverus un aparatprogrammataru.

Wt
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8-3.tabula. HP atbalsts (turpindjums)

lkona Apraksts
/\\ Ask the community (Vaicat kopienai): pievienojieties kopienas forumiem, lai atrastu risinajumus, uzdotu
I._I'I_J-Q jautajumus un kopigotu padomus.

ieteicamos risinajumus. Printera problémas var automatiski diagnosticét un atrisinat, izmantojot HP Print
and Scan Doctor. Ja lietojat Windows 10, varat palaist HP Print and Scan Doctor, izmantojot HP Smart.

j HP Diagnostics Solutions (HP diagnostikas risinajumi): izmantojiet HP tiessaistes rikus, lai atrastu printeri un
/]

Sazinasanas ar HP

Ja problémas novérsanai ir nepiecieSsama HP tehniska atbalsta parstavja palidziba, apmeklgjiet timekla
sadalu Sazina ar atbalsta dienestu. Talak noraditas sazinas iespéjas ir pieejamas bez maksas klientiem, kam
paredzéts garantijas pakalpojums (HP agenta atbalsts klientiem, kam nav paredzéts garantijas pakalpojums,
var bit par maksu).

8-4. tabula. Sazinasanas ar HP

Funkcija Apraksts

Q Térzésana ar HP atbalsta agentu vai HP virtualo agentu tieSsaisté.

Sazvani$anas ar HP atbalsta agentu.

S

Sazinoties ar HP atbalsta dienestu, sagatavojiet talak noradito informaciju.
e lIzstradajuma nosaukums (skatiet uz printera)

e Izstradajuma numurs un sérijas numurs (skatiet netalu no kasetnes piekluves zonas)

~
HP ENVY Inspire XXXXX [u]

Product/ . . r

Produit no. - lzvEs -.

Serial no.f .

N® de série ¢ RO E

& PIN D XOOKKOEK hp.com/support )

Printera registracija

Veltot registracijai tikai dazas minates, varat iegiit atraku apkalposanu, efektivaku atbalstu un izstradajuma
atbalsta pazinojumus.

Ja neregistréjat printeri programmaturas instaléSanas laika, varat to paveikt tagad vietné register.hp.com.

Citas garantijas iespéjas

Printerim par papildu samaksu ir pieejami papildu pakalpojumu plani.
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Dodieties uz vietni hp.com/support, atlasiet savu valsti/regionu un valodu, péc tam izpétiet jasu printerim
pieejamas pakalpojuma planu opcijas.
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9 HP EcoSolutions (HP un vide)

Uznémums HP ir apnémies jums palidzét optimizét vides pédas nospiedumu un dot iespéju drukat atbildigi ka
majas, ta biroja.

Sikaku informaciju par vides vadlinijam, kuras HP ievéro razosanas procesa laika, skatiet Seit: Videi draudzigu
izstradajumu parvaldibas programma.

Barosanas parvaldiba

Lai taupitu elektribu, izmantojiet opciju Sleep Mode (Miega rezims), Auto-Off (Automatiska izslégsana) un
Schedule On/Off (leprogrammeéta ieslégsana/izslégsana).

Miega rezims

Miega reZzima tiek samazinats ierices stravas patérins. Péc sakotnéjas uzstadiSanas printeris parslégsies
miega reZima péc piecam dikstaves minatém. Lai taupitu elektribu, izmantojiet opciju Sleep Mode (Miega
rezims), Auto-Off (Automatiska izslegsana) un Schedule On/Off (leprogrammeéta ieslégsana/izslégsana).
Izmantojiet turpmakas norades, lai mainitu neaktivitates periodu pirms printera parieSanas miega rezima.

1. Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, pieskarieties HP EcoSolutions 7.

2. Pieskarieties pie Sleep Mode (Snaudas rezims) un péc tam pieskarieties nepiecieSamajai opcijai.

Automatiska izslégSana
Sis lidzeklis izslédz printeri péc 8 dikstaves stundam, lai samazinatu energijas patérinu. Automatiskas
izslegsanas funkcija pilniba izslédz printeri, tapéc printera ieslégsanai jaizmanto ieslégsanas/izslégsanas
poga.
Ja printeris atbalsta So energijas taupiSanas lidzekli, automatiska izslégsana tiek automatiski iespéjota vai
atspéjota atkariba no printera iesp&jam un savienojuma opcijam. Ari tad, ja automatiskas izslégsanas funkcija
ir atspéjota, printeris parslédzas miega rezima péc 5 dikstaves minatém, lai tadéjadi palidzeétu samazinat
energijas patérinu.

e Automatiska izslégSana ir iespéjota, kad printeris ir ieslégts, ja printerim nav tikla, faksa vai Wi-Fi Direct
iespéjas vai Sis iespéjas netiek izmantotas.

e Automatiska izslégsana ir atspéjota, kad printera bezvadu vai Wi-Fi Direct iespéja ir ieslégta vai printeris
ar faksa, USB vai Ethernet tikla iespéju izveido faksa, USB vai Ethernet tikla savienojumu.

leslégSanas un izslégSanas planosana

Izmantojiet So lidzekli, lai printeri automatiski ieslégtu vai izslégtu izvélétajas dienas. Pieméram, varat
ieplanot, lai printeris ieslédzas 8.00 un izslédzas 20.00 no pirmdienas lidz piektdienai. Sadi naktis un
brivdienas tiek taupita elektriba.

Lai ieplanotu ieslégSanas un izslégSanas dienu un laiku, izmantojiet Sis norades.

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsdala vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, pieskarieties pie HP EcoSolutions ©x7.

HP EcoSolutions (HP un vide)
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2. Pieskarieties Schedule On/Off (leslégsanas/izslégsanas planosana)

3. Pieskarieties parslégsanas pogai blakus Schedule On (leslégsanas planosana) vai Schedule Off
(1zslégsanas planosana), lai to ieslégtu.

4. Pieskarieties laika opcijai un péc tam izpildiet ekrana redzamos zinojumus, lai iestatitu datumu un laiku
printera izslégSanai un ieslégsanai.

/A UZMANIBU! Vienmeér pareizi izslédziet printeri, izmantojot Schedule Off (Planot3a izsléggana) vai
ieslégsanas/izslégsanas pogu d) , kas atrodas printera priekSpuseé pa kreisi.

Ja nepareiziizslédzat printeri, drukas kasetne var neatgriezties pareiza stavokli, izraisot problémas ar
kasetném un drukas kvalitati.

Nekad neizslédziet printeri, ja trikst kasetnu. HP iesaka iespéjami driz nomainit trikstosas kasetnes, lai
novérstu drukas kvalitates problémas, iespé&jamu lieku tintes patérinu no paréjam kasetném vai tintes
sistémas bojajumus.

Klusais rezims

Klusais rezims palénina drukasanu, lai samazinatu kopéjo troksni, neietekméjot drukas kvalitati. Tas darbojas,
drukajot tikai uz parasta papira. Turklat klusais reZims ir atsp€jots, ja drukajat, izmantojot labako vai
prezentacijas drukas kvalitati. Lai samazinatu drukasanas troksni, ieslédziet kluso rezimu. Lai drukatu
normala atruma, izslédziet kluso rezimu. Péc nokluséjuma klusais rezims ir izslégts.

4 PIEZIME. Klusais rezims nedarbojas, drukajot fotoattélus vai aploksnes.

Varat izveidot grafiku, atlasot laiku, kad printeris druka klusaja rezZima. Pieméram, varat ieplanot printera
darbibu klusaja rezima katru dienu no plkst. 22.00 lidz 8.00.

Klusa reZzima ieslégSana un izslégSana no printera vadibas panela

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsa vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties klusa rezima - (Klusa rezima ikona).

2. Laifunkciju ieslegtu vai izslégtu, pieskarieties parslégsanas pogai pie opcijas Quiet Mode (Klusais
rezims).

Q PADOMS. Kamér printeris druka vai izgatavo kopiju, varat ieslégt vai izslégt kluso rezimu, vadibas
panela ekrana atlasot Quiet Mode (Klusais rezims). Jaunie iestatijumi saks darboties péc tam, kad bis
izdrukata pasreizéja lapa, un tiks lietoti tikai paSreizéjam darbam.

Klusa rezima grafika veidoSana printera vadibas panell
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1. Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsa vai pavelciet uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, un péc tam pieskarieties klusa rezima - (Klusa rezima ikona).

2. leslédziet Klusais reZims.

3. Pieskarieties parslégsanas pogai blakus Schedule (Grafiks), lai ieslégtu printeri, un péc tam mainiet
grafika sakuma un beigu laiku.
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Klusa rezima ieslégSana un izslégsana no EWS

1.
2.
3.
4.

Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet Seit: Piekluve EWS un ta lietosana.

Noklikskiniet uz cilnes lestatijumi.
Sadala Preferences atlasiet Klusais rezims un péc tam atlasiet leslégts vai lzslégts.

Noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Drukas izejmaterialu optimizéSana

Lai taupitu drukas izejmaterialus, pieméram, tinti un papiru, izméginiet talak noraditos risinajumus.

Parstradajiet izlietotas originalas HP tintes kasetnes, iesaistoties programma HP Planet Partners.
Plasaku informaciju skatiet vietné hp.com/recycle.

Optimali izmantojiet papiru, apdrukajot abas puses.

Mainiet drukas kvalitati printera draiveri uz melnraksta iestatijumu. Melnraksta iestatijums patéré mazak
tintes.

Netiriet drukas galvinu bez vajadzibas. Ta tiek nelietderigi iztéréta tinte un saisinats kasetnu kalpoSanas
laiks.

Klusa rezima ieslégSana un izslégsana no EWS
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A Tehniska informacija

Saja nodala aprakstitas témas:

e Specifikacijas

e Normativie pazinojumi

e Pieejamiba

e Videi draudzigu izstradajumu parvaldibas programma
Specifikacijas

Seit ir noradita informacija par printera specifikacijam.

Plasaku informaciju skatiet Seit: hp.com/support. Atlasiet savu valsti vai regionu. Noklikskiniet uz Product
Support & Troubleshooting (Produktu atbalsts un problému novérsana). levadiet printera priekspusé redzamo
nosaukumu un péc tam atlasiet Search (Meklét). Noklikskiniet uz Product information (Produkta informacija)
un péc tam noklikskiniet uz Product specifications (Produkta specifikacijas).

Sistémas prasibas

Lai iegitu informaciju par programmatiras un sistémas prasibam vai turpmakajiem operétajsistémas
laidieniem un atbalstu, apmeklé&jiet HP tieSsaistes atbalsta timekla vietni Seit: hp.com/support.

Vides tehniskie parametri

Ekspluatacijas temperatira: 5-40° C (41-104° F)
Ekspluatacijas vides gaisa mitrums: no 15 lidz 80% relativa mitruma bez kondensacijas
leteicamie ekspluatacijas apstakli: 15-32° C (59-90° F)

leteicamais relativais mitrums: 20-80% bez kondensata

Galvenas teknes ietilpiba

Parasta papira loksnes (60-105 g/m? [16—28 marc.]): Lidz 125 (atsevikiem modeliem lidz 100)
Aploksnes: lidz 5
Attélu raditaju kartites: lidz 30

Fotopapira lapas: lidz 30

Fototeknes ietilpiba

Fotopapira lapas: lidz 15
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Izvades teknes ietilpiba

e Parasta papira loksnes (60-105 g/m?2 [16-28 marc.]): lidz 60 (teksta drukagana)

Papira izmérs un svars

Sarakstu, kura noradtti visi piemérotie papiru formati, skatiet HP printera programmatdra.
e Parastais papirs: 60—105 g/m? (16-28 marc.)

e Aploksnes: 75-90 g/m? (20-24 marc.)

e Kartites: 163—200 g/m? (90-110 marc.)

e Fotopapirs: lidz 280 g/m? (75 marc.)

Drukas tehniskie dati
e Drukas atrums ir atkarigs no dokumenta sarezditibas un printera modela
e Panémiens: pilienu péc pieprasijuma termiska tintes strikla
e Valoda: PCL3 GUI, URF un PCLm
e Drukas iz3kirtspéja:
Atbalstito drukas risinajumu sarakstu skatiet printera atbalsta timekla vietné support.hp.com.
e Drukas malas:
dazadu apdrukajamo materialu malu iestatijumus skatiet printera atbalsta timekla vietné
support.hp.com.
Stravas specifikacijas
e levades spriegums: 100-240 V mainstrava (+/-10%)

e levades frekvence: 50/60 Hz (+/-3 Hz)

Kopésanas tehniskie dati
e Digitalu attélu apstrade

e KopésSanas atrums ir atkarigs no dokumenta sarezgitibas un printera modela

Skenésanas tehniskie dati
e Resolution (Izskirtspé&ja): lidz 1200x1200 ppi optiska
Papildinformaciju par skenésanas izskirtspéju skatiet HP printera programmatdra.
e (Color (Krasu): 24 bitu krasu, 8 bitu peléktonu (256 peléka limeni)
e Maksimalais skenéSanas izmérs:

—  Skenera stikls: 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 collas)

Specifikacijas
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— Dokumentu padevéjs: 216 x 356 mm (8,5 x 14 collas)

Kasetnu resursi

e Laiiegatu papildinformaciju par paredzamajiem kasetnu resursiem, apmekléjiet vietni hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Normativie pazinojumi

Printeris atbilst jasu valsts/regiona reguléjoso iestazu prasibam.

Normativais modela numurs
Normativas identifikacijas noliika izstradajumam ir pieskirts normativais modela numurs. So normativo
modela numuru nedrikst sajaukt ar marketinga nosaukumu vai izstradajumu numuriem.

FCC pazinojums

Amerikas Savienoto Valstu Federalo sakaru komisija (47. federalo noteikumu kodeksa 15.105. panta) ir
noradijusi, ka ST izstradajuma lietotajiem ir jasniedz talak noraditais pazinojums.

Sis aprikojums ir testéts un atzits par atbilstosu B klases digitalo ieri¢u ierobezojumiem saskana ar

FCC noteikumu 15. dalu. Sie ierobezojumi ir izstradati, lai nodroginatu pietiekamu aizsardzibu pret kaitigiem
traucéjumiem, ja aprikojums uzstadits dzivojama vidé. ST aparatiira generg, izmanto un var izstarot radio
frekvencu energiju un, ja netiek uzstadita un izmantota atbilstoSi noradijumiem, var izraisit kaitigus
radiosakaru traucéjumus. Tomeér nav garantijas, ka kada konkréta instalacija neizraisis traucéjumus. Ja Si
aparatra izraisa kaitigus traucéjumus, radio vai televizijas signala uztversanai, ko var noteikt, izsledzot un
ieslédzot aparaturu, lietotajam ir ieteicams to novérst ar viena vai vairaku turpmak minéto lidzeklu palidzibu.

e Mainiet uztvéréjantenas virzienu vai novietojiet to cita vieta.
e Palieliniet atstatumu starp aprikojumu un uztvéréju.
e Pievienojiet ierici citas elektriskas kédes kontaktligzdai, kurai nav pievienots uztvergjs.

e Konsultéjieties ar izplatitaju vai pieredzéjusu radio vai televizijas tehniki, kurs varétu jums palidzét.

E¥ PIEZIME. Jaizstradajumam ir Ethernet/LAN ports ar metala ietvaru, nepieciesams ekranéts interfeisa
kabelis, lai nodroSinatu atbilstibu FCC noteikumu 15. dalas B klases ierobezojumiem.

Modifikacijas (dala 15.21)

Jebkuras $ai iericei veiktas izmainas vai modifikacijas, kuras nav tiesi apstiprinajis HP, var anulét lietotaja
tiesibas uz aprikojuma izmantoSanu.

Lai sanemtu papildinformaciju, sazinieties ar: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc., 1501 Page
Mill Road, Palo Alto, CA 94304, ASV.

Stierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Darbibu nosaka $adi apstakli: 1) &1 ierice nedrikst izraisit kaitigus
traucéjumus un 2) Sai iericei ir japienem visi sanemtie traucéjumi, ieskaitot trauc&jumus, kas var izraisit
nevélamu darbibu.

Pazinojums lietotajiem Koreja
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VCCI (B klase) atbilstibas pazinojums lietotajiem Japana

COEEI. /5ABRBETY. COEER GERETERATAILEEN
ELTWETH, COBBAZZAPFLEY sV REMRICIEELTHERASTA
B, BEEEES|FECTEABUET.,

RESEASICIE-TELVERVBEVLWE LTI, VCCI—B

Norades par stravas vadu

Parliecinieties, vai baroSanas avots ir atbilstoss izstradajuma sprieguma nominalam. Stravas nominals ir
noradits izstradajuma markéjuma. Izstradajums izmanto 100-240 V mainstravu vai 200—-240 V mainstravu un
50/60 Hz.

/A UZMANIBU! Lainoveérstu izstradajuma bojajumus, izmantojiet tikai baro$anas vadu, kas ir ieklauts
izstradajuma komplekta.

Pazinojums par stravas vadu lietotajiem Japana
HRIZE, FESN-ERI—FEEFELTI,
BEHIN-ERI—FIE thOESTIEFEREEFEA,

Pazinojums par trokSnu emisiju lietotajiem Vacija
Gerduschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Eiropas savienibas un Apvienotas Karalistes normativie pazinojumi

UK
CAH

Products bearing the CE marking and UK marking comply to applicable EU Directives and the equivalent UK
Statutory Instruments and can operate in at least one EU Member State and in Great Britain. The full EU
and UK Declaration of Conformity can be found at the following website: hp.eu/certificates (Search with the
product model name or its Regulatory Model Number (RMN), which may be found on the regulatory label.)

The point of contact for regulatory matters:
For EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany
For GB: HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Email: techregshelp@hp.com

VCCI (B klase) atbilstibas pazinojums lietotajiem Japana
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Produkti ar bezvadu funkcionalitati

EMF

Sis produkts atbilst starptautiskajam vadlinijam (ICNIRP) par radiofrekvences starojuma iedarbibu.

Ja tas ietver radio parraides un uztversanas ierici, tad normalas lietoSanas laika 20 cm atstatums nodroSina
radio frekvences iedarbibas limenu atbilstibu ES prasibam.

Bezvadu funkcionalitate Eiropa
Produktiem ar 802.11 b/g/n vai Bluetooth radio
e Radiofrekvences josla: 2400-2483,5 MHz, ar raidiSanas jaudu 20 dBm (100 mW) vai mazaku.
Produktiem ar 802.11 a/b/g/n/ac radio
e Radiofrekvences josla: 2400-2483,5 MHz, ar raidiSanas jaudu 20 dBm (100 mW) vai mazaku.
e Radiofrekvences josla: 5170-5330 MHz, ar raidisanas jaudu 23 dBm (200 mW) vai mazaku.
e Radiofrekvences josla: 5490-5730 MHz, ar raidisanas jaudu 23 dBm (200 mW) vai mazaku.

e Radiofrekvences josla: 5735-5835 MHz, ar raidisanas jaudu 13,98 dBm (25 mW) vai mazaku.

/)

AT | BE |BG|CY | (Z
DE | DK | EE | EL | ES
FI | FR [ HR| HU| IE
IT |LT [LU|LV|MT
NL | PL | PT |RO| SE
Sl | SK[IS | LI | NO
CH | TR | UKINI

AL | BA | MD| ME| MK
RS | UK | XK

[y SVARIGI! Visas matrica paraditajas valstis IEEE 802.11x bezvadu LAN ar 5,17-5,33 GHz frekven¢u joslu var
izmantot tikai telpas. STWLAN lieto3ana ara var izraisit traucéjumus esosajiem radio pakalpojumiem.

Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas
GS-Erkldrung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Pazinojums ASV talrunu tikla lietotajiem: FCC prasibas

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes ("USOC") for the Equipment is: RJ-11C.
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A telephone cord, plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network
must comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. HP recommends a
compliant plug, jack and 2-wire telephone cord to connect this product to the premises wiring and telephone
network. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call.
In most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of
devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the telephone company
to determine the maximum REN for the calling area. For products approved after July 23, 2001, the REN for
this product is part of the product identifier that has the format US-AAAEQ##TXXXX. The digits represented
by ##are the REN without a decimal point (e.g., 01 is a REN of 0.1).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint
with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair and (or) warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network,
the telephone company may request that you disconnect the equipment from the network until the problem
is resolved.

Connection to Party Line Service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission, or corporation commission for information.

/A UZMANIBU! If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the
installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will
disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND (OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
1. Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

2. Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

[/ PIEZIME. The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or
other electronic devices, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains
in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the

date and time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the
message and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

Pazinojums Kanadas talrunu tikla lietotajiem

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’lnnovation, Science
et Développement Economique Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de l'appareil.
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Labréviation ISED qui précéde le numéro d’enregistrement indique que 'enregistrement a été effectué dans
le cadre d’'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications techniques d’Innovation, Science et
Développement Economique Canada ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun
cas que l'appareil a été validé par Innovation, Science et Développement Economique Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées a la terre de la
source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d’alimentation en eau sont, le cas
échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulierement importante dans les zones
rurales.

B REMARQUE: Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une

indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface téléphonique. La
terminaison d’une interface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, a condition que le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.1.

This equipment meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada Terminal
Equipment Technical Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation ISED
before the registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Innovation, Science and Economic Development Canada technical specifications
were met. It does not imply that Innovation, Science and Economic Development Canada approved the
equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution
might be particularly important in rural areas.

B’ NOTE: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of

the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface might consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

Pazinojums Vacijas talrunu tikla lietotajiem

Hinweis fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fiir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network (PSTN) gedacht.
SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des HP All-in-One enthalten ist, an die
Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann als einzelnes Gerat und/oder in Verbindung (mit
seriellem Anschluss) mit anderen zugelassenen Endgerdten verwendet werden.

Pazinojums par fiksétajiem faksa pakalpojumiem lietotajiem Australija

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line cord which meets
the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Normativa informacija bezvadu izstradajumiem

Saja sadala ieklauta normativa informacija, kas attiecas uz bezvadu produktiem:

Paklau$ana radiofrekven¢u starojuma iedarbibai.
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Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
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operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in

such a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

Pazinojums lietotajiem Kanada (5 GHz)

/N CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its

operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Innovation, Science and Economic Development
Canada requires this product to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated
as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause
interference with and/or damage to this device.

/™ ATTENTION: Lors de l'utilisation du réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit se limite a une utilisation

en intérieur a cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Innovation, Science
et Développement Economique Canada stipule que ce produit doit étre utilisé en intérieur dans la plage de
fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de réduire le risque d'interférences éventuellement dangereuses avec les
systemes mobiles par satellite via un canal adjacent. Le radar a haute puissance est alloué pour une utilisation
principale dans une plage de fréquences de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations radar peuvent
provoquer des interférences avec cet appareil et 'lendommager.

Pazinojums lietotajiem Taivana (5 GHz)
FE# R F B A E ERT 2RI
SIEEEAERRERFEANREE X HEERI.

Pazinojums lietotajiem Serbija (5 GHz)

Upotreba ovog uredjaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

Pazinojums lietotajiem Taizemé (5 GHz)
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This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Pazinojums lietotajiem Brazilija

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em
carater primario. Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para obter mais informacdes, verifique o site da ANATEL anatel.gov.br.

Pazinojums lietotajiem Kanada

Under Innovation, Science and Economic Development Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Innovation,
Science and Economic Development Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
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antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not
more than that necessary for successful communication.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal
operation.

To avoid the possibility of exceeding the Innovation, Science and Economic Development Canada radio
frequency exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Innovation, Science et Développement Economique Canada, cet émetteur
radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre)
approuvé par Innovation, Science et Développement Economique Canada. Afin de réduire le brouillage
radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de
maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire a une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Science et Développement
Economique Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toutes les interférences recues, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de l'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Innovation, Science et Développement Economique
Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins
possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Innovation, Science et
Développement Economique Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les
antennes et l'utilisateur.

Pazinojums lietotajiem Taivana
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Pazinojums lietotajiem Meksika

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo
o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Pazinojums lietotajiem Japana
COWBIIHMBEEBSIMAR LT BHRARATZ - BRRBEERELCVET,
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Printeris ar iespéjotu dinamisko droSibu

Sis printeris ir paredzéts darbam tikai ar kasetném, kuram ir jaunas vai atkartoti lietojamas HP elektroniskas
shémas. Atkartoti lietojama HP elektroniska shéma lauj izmantot atkartoti lietojamas, atjaunotas un atkartoti
uzpilditas kasetnes.

Printeris izmanto dinamiskos droSibas pasakumus, lai blokétu kasetnes ar parveidotu vai bez HP
elektroniskas shémas. Periodiski programmaparatiras atjauninajumi, kas tiek nodroSinati interneta, saglabas
dinamisko droSibas pasakumu efektivitati un blokés ieprieks lietotas kasetnes.

Atjauninajumi var pilnveidot, uzlabot vai paplasinat printera funkcionalitati un iespéjas, aizsargat pret
droSibas apdraudéjumiem un kalpot citiem mérkiem, tacu Sie atjauninajumi var ari blokét printera darbibu,
ja tiek lietotas kasetnes bez HP elektroniskas shémas, tostarp kasetnes, kas tiek lietotas Sodien. Ja vien
neesat registréjies noteiktas HP programmas, pieméram, Instant Ink, vai izmantojat citus pakalpojumus,
kuriem nepiecieSami automatiski tieSsaistes programmaparatiras atjauninajumi, lielako dalu HP printeru
var konfigurét atjauninajumu sanems$anai automatiski vai ar pazinojumu, kas lauj izvéléties, vai atjauninat.
Lai iegitu papildinformaciju par dinamisko droSibu un to, ka konfigurét tieSsaistes programmaparatiras
atjauninajumus, lidzu, dodieties uz uz www.hp.com/learn/ds.

Pieejamiba
Uzziniet vairak par misu centieniem radit pieejamus izstradajumus, dalieties ar savu stastu vai sazinieties ar
klientu atbalsta dienestu par palidzibu, kas saistita ar pieejamibu, vietné hp.com/accessibility.

Lai uzzinatu vairak informacijas par jisu printera pieejamibu, apmeklé&jiet sadalu HP striklprinteru
pieejamiba.

Videi draudzigu izstradajumu parvaldibas programma

HP ir apnémies nodroSinat kvalitativus izstradajumus ekologiski drosa veida. Produkts ir izstradats ta, lai to
varétu viegli parstradat. Tiek izmantots péc iespéjas mazak dazadu materialu, vienlaikus nodrosSinot pareizu
funkcionalitati un uzticamibu. Dazadu veidu materialus var vienkarsi atdalit. Stiprinataji un citi savienojumi

ir viegli atrodami, tiem var érti pieklat, un tos var viegli nonemt, izmantojot parastus instrumentus. Detalas,
kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas ta, lai tam batu erti pieklit un tas varétu efektivi izjaukt un labot. Lai
iegutu papildinformaciju, apmeklégjiet HP majas lapu, kas veltita saistibam pret vidi:

hp.com/sustainableimpact

HP ieteikumi par ietekmes uz vidi samazinasanu

e Izvélieties no plasa HP papiru klasta tos, kuriem ir FSC® vai PEFC™ sertifikacija, kas norada, ka papira
celulozes avots ir ar labu reputaciju un labi parvaldits.’

e Taupiet resursus — meklgjiet papiru, kas raZots no parstradata materiala.

e Nododiet parstradei savas originalas HP tintes kasetnes vienkarsi un bez maksas, izmantojot HP Planet
Partners programmu, kas ir pieejama 47 valstis un teritorijas.2

e Taupiet papiru, apdrukajot abas lapas puses.
e Taupiet enerdgiju, izvéloties ENERGY STAR® sertificétus HP izstradajumus.

e Samaziniet oglekla emisijas — visiem HP struklprinteriem ir stravas parvaldibas iestatijumi, kas palidz
parvaldit energijas izmantoSanu.
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e Uzziniet vairak par to, ka HP un musu klienti samazina ietekmi uz vidi, vietné HP EcoSolutions.
THP papirs, kas sertificéts atbilstosi FSC®C017543 vai PEFCMTMPEFC/29-13-198.

2 Programmas pieejamiba var atskirties. HP Planet Partners programmas ietvaros originé_lo HP kasetnu
atgrieSana un parstrade Sobrid ir pieejama vairak neka 50 valstis, teritorijas un regionos Azija, Eirop3,
Ziemelamerika un Dienvidamerika. Lai iegltu papildinformaciju, apmekléjiet vietni: hp.com/recycle.

Eko padomi

HP meérkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. Lai iegatu papildinformaciju par HP vides iniciativam,
ladzu, apmeklgjiet HP Eco Solutions timekla vietni.

hp.com/sustainableimpact

Papirs

Sis izstradajums ir piemérots parstradata papira izmantosanai atbilstosi standartam DIN 19309 un
EN 12281:2002.

Plastmasa

Plastmasas detalas, kuru svars parsniedz 25 gramus, tiek apzimétas saskana ar starptautiskajiem
standartiem, kas lauj labak identificét plastmasu otrreizéjas parstrades nolikos péc iekartas darbmiza
beigam.

Eiropas Savienibas Komisijas noteikums 1275/2008

pievienoti un visi bezvadu tikla porti ir aktivizéti, lidzu, skatiet produkta IT ECO deklaracijas sadala P15
“Papildinformacija” vietné hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Drosibas datu lapas

DroSibas datu lapas, informacija par izstradajuma droSumu un vides informacija ir pieejama vietné
hp.com/go/ecodata vai péc pieprasijuma.

Kimiskas vielas

Uznémums HP ir apnémies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos izstré@éjumos, lai ieverotu
REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) nr. 1907/2006) juridiskas prasibas. Siizstradajuma
kimiskas informacijas parskatu var skatit vietné hp.com/go/reach.

EPEAT

Vairakums HP produktu ir izstradati ta, lai atbilstu EPEAT sertifikacijas prasibam. EPEAT ir visaptveross vides
vertéjums, kas palidz identificét videi draudzigakas elektroiekartas. Plasaku informaciju par EPEAT var skatit

vietné epeat.net.

Lai iegltu informaciju par HP EPEAT registrétajiem izstradajumiem, noklikskiniet Seit.

SEPA ekomarkéjuma lietotaja informacija (Kina)
o EEFR AR IR AU 7= & FA P 15 BA
2P KF 63.0dB(A) AN REFREMEFHAERN, BERIMREREMER,
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Otrreizéjas parstrades programma

HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreizéjas parstrades programmu, kas darbojas daudzas
valstis/regionos un kuras piedalas vairaki lielakie elektronikas parstrades centri visa pasaulé. HP taupa
resursus, dazus no saviem popularakajiem izstradajumiem pardodot vélreiz. Papildu informaciju par HP

produktu parstradi mekl&jiet: hp.com/recycle

HP straklprinteru materialu otrreizéja parstrade

HP ir apnémies aizsargat vidi. HP Inkjet izejvielu un materialu parstrades programma ir pieejama daudzas
valstis/regionos un dod iespéju lietotas printera un tintes kasetnes nodot otrreizéjai parstradei bez maksas.
Papildinformaciju skatiet $aja timekla vietné: hp.com/recycle

Akumulatora izmeSana Taivana

PR b i

Kalifornijas pazinojums par perhlorata materialiem

Perchlorate material - special handling may apply. See: dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product's real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.

Eiropas Savienibas akumulatoru direktiva

-

Saja izstradajuma ir akumulators, kas tiek izmantots, lai uzturétu reallaika pulkstena vai izstradajuma
iestatijumu datu integritati, un tas ir paredzeéts izstradajuma darbibas laika pagarinasanai. Jebkurs
méginajums veikt apkopi vai aizstat akumulatoru ir javeic kvalificetam tehniskajam apkopes specialistam.

Pazinojums par akumulatoru lietotajiem Brazilija

A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.
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Elektroenergijas patérins

HP drukas un attélveidoSanas aparatiiru, kas markéta ar ENERGY STAR® logotipu, ir sertificéjusi ASV
Vides aizsardzibas agentira. Attélveidosanas iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jabit $adam
markéjumam:

)

ENERGY STAR

Papildinformacija par attélveidoSanas izstradajumu modeliem, kas atbilst ENERGY STAR specifikacijai,
noradita Seit: hp.com/go/energystar

Kinas energijas mark&jums printerim, faksam un kopétajam

£ AL, $TENHLANAE AL REIR L R AR R SR AE ALY

&E £ ENHL. FTENHLANME EALREIRAEFRIR KRR, ZITENHLE A P EREBIR IR, #7IR L B RETRERL
ERMFERXEREE YL, FTEOHLFNE EVLAERBRE B R BEXF R #r 4 (“GB 215217) SRIAE LT
=,

1. BEREFR

FRBERFRS 3R, Hh 1 REEME&ES . AEMIRE BRI RREMITHLEE BRERE . BERF
RNAREEARDFKFURMEEOMANFEMINEA SN EENERF 2 MEITHE,

2. BENMIER

W2 T ENAL

o BAEEAYE
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Lietotaju veikta izlietota aprikojuma izmesana

Sis simbols norada, ka izstradajumu nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Jiisu pienakums
ir aizsargat cilvéku veselibu un vidi, nododot izlietoto aprikojumu paredzétaja savaksanas vieta, lai veiktu
izlietota elektriska un elektroniska aprikojuma parstradi. Lai iegitu papildinformaciju, lidzu, sazinieties ar
sadzives atkritumu apstrades pakalpojumu dienestu vai apmeklgjiet vietni hp.com/recycle.

Atkritumu izme$ana (Brazilija)

Este produto eletrdnico e seus componentes nao devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
em conformidade com padrdes mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o
usuario devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orienta¢do sujeitara o infrator as sancdes previstas
em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informac6es, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

hp.com.br/reciclar

Bistamo vielu/elementu un to satura tabula (Kina)
FRPEEYRRTENEHREE

RIERE(B RS TR EEBHEREEN %) (_SP SDoC

A-1.tabula. Bistamo vielu/elementu un to satura tabula (Kina)

HEMR
il & x & Atk g2 L S SR_KE
(Pb) (Hg) (cd) (crv) (PBB) (PBDE)
sSEAER O O O O O O
L:E O O O O O O
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A-1.tabula. Bistamo vielu/elementu un to satura tabula (Kina) (turpinajums)

AEMR
BB # & ] Nhirek EREK HR_XR
(Pb) (Hg) (cd) (Crev)) (PBB) (PBDE)
FN R B2 B AR X O O O O O
ITENR S X O O O O O
BR%F X O O O O O
ST ER O O O O O O
L iz 5 X O O O O O
BEAY X O O O O O
P E ¢ X O O O O O
Bt iR X O O O O O
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SEBERIR X O O O O O

ARRIBIKRIE S)T 11364 BIFL B4R,

O: R ZAEYREZHBUFTE R B PSS GB/T 26572 AEMBREERLUT,

X RRZEEYRELEZBHNE—HRMHPIESEH GB/T 26572 AEMREERK,
HRFFFEBIPE X" BE A& P E RoHS AR EE B FIR A N RGN E 2R,
HRAPRBERHPE X" BEBHISFF SRR RoHS 3%,

F R ERAYRNSERRIRR T REEIENEENEE SRS,

Regula par izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu kontroli (Turcija)
Tiirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yénetmeligine uygundur

Bistamo vielu ierobeZojumi (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain
lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to
the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Pazinojuma par ierobeZoto vielu klatbatnes nosacijuma markéjumu (Taivana)
REBRAVESRBERETENRE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking
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LEOTH [ Restricted substances and chemical symbols
unit wo| % % MRk LB 2 s
(Pb) (Hg) (Cd) (cr®) (PBB) (PBDE)
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Print engine
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Power Supply
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Cables
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Print printed o O O O O O
circuit board
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Control panel
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Cartridge
AR
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assembly
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

% 2. ‘O RIRZIRHME Z A Sr & BRI A oy T & B AL YR
Note 2: ‘0" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
% 3. L RIRAIHIR A 2R IEH

Note 3: “— indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

HEFDNEMMRTERERETM #FaiE

TREEIAT,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to hp.com/support. Select Find your product,

and then follow the on-screen instructions.

Pazinojuma par ierobezoto vielu klatbtnes nosacijuma markéjumu (Taivana)

hp.com/support,

ERESENER ARKR E@m LM
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